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Fredagen den 11 november

Kammaren sammantradde k1. 14.00.

Foredrogs och hinvisades till bevill-
ningsutskottet Kungl. Maj:ts proposition
nr 212, om godkdnnande av vissa inom
ramen for det allminna tull- och handels-
avtalet (GATT) lidmnade tullkoncessio-
ner jamte dirav foranledda dndringar i
gallande tulltaxa, m. m.

Foredrogos och hinvisades till bevill-
ningsutskottet nedannimnda motioner:

nr 569, av herr Elofsson, Gustaf, i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition med
forslag till férordning om investeringsav-
gift for ar 1956, m. m.; och

nr 570, av herr Eskilsson m. fl, i
samma &amne,

Anmildes och bordlades

statsutskottets utldtanden:

nr 160, i anledning av vickt motion
om inliggande av vatten- och avlopps-
ledningar vid Arko m. fl. lotsplatser;

nr 161, i anledning av vickt motion
angdende utredning av frigan om stats-
bidrag 4t Svenska sjukhemmet i Paris;

nr 162, i anledning av vickta motioner
om utredning for tillgodoseende av be-
handlingen och varden av barn, som fotts
med lipp- och gomdefekter;

nr 163, i anledning av vickta motioner
om anordnande av alkoholistpolikliniker
i landstingens regi;

nr 164, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende finansiering av
mellanriksviigen Enafors—Riksgrinsen
—Stjordal;

nr 165, i anledning av viickta motio-
ner om viss krigsskadeersittning till
Mattias Forslund och Vilhelm Kentti;

nr 166, i anledning av viackta motioner
om ersiittning &t clektrikern J. F. Oberg
for skada, uppkommen under militir-
tjianstgoring;

nr 167, i anledning av vickta motioner
om pension it Frans Herman Lindgrens
dnka; samt

nr 168, i anledning av vickta motioner
om pension &t f. d. Amneslidrarinnorna
vid Sigrid Rudebecks skola i Géteborg,
Elsa Helgesson och Ester Ullman;

bevillningsutskottets betinkanden:

nr 54, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende godkinnande av
avtal mellan Sverige och Sydafrikanska
unionen for undvikande av dubbelbe-
skattning och forhindrande av skatteflykt
betriffande inkomstskatter; samt

nr 55, i anledning av vickta motioner
angdende vissa atgirder till stéd at den
svenska fruktodlingen;

forsta lagutskottets utlatande nr 39, i
anledning av vickta motioner angdende
omprévning av gillande bestimmelser
féor kyrkas upplatande vid jordfistning

i annan ordning #n svenska kyrkans;
dvensom

jordbruksutskottets utlatanden:

nr 33, med anledning av vickt mo-
tion om inventering av vattendrag limp-
liga f6r produkiion av vandringsfisk,
m. m.;

nr 34, med anledning av vickta mo-
tioner om beredande &t lantmannasko-
lorna av tillgang till skog for praktisk
undervisning i skogsbruk; samt

nr 35, med anledning av vickt motion
om utredning foér frimjande av samar-
bete mellan enskilda skogsigare for ett
rationellt skogsbruk.

Justerades protokollsutdrag fér denna
dag, varefter kammarens sammantride
avslutades k1. 14.02.

In fidem

G. H. Berggren
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Tisdagen den
Kammaren sammantridde kl. 16.00.

Justerades protokollen fér den 8 och
den 9 innevarande ménad.

Anmildes och godkindes riksdagens
kanslis forslag

dels till riksdagens skrivelse, nr 359,
till Konungen angiende val av en full-
maktig i riksgdldskontoret med supple-
ant;

dels ock till riksdagens férordnanden:

nr 360, for herr Gésta Andersson i
Moélndal att vara fullmiktig i riksgalds-
kontoret; samt

nr 361, for herr Gosta Netzén att vara
suppleant for en fullmiktig i riksgalds-
kontoret.

Upplistes en till kammaren inkommen
ansokning, som jamte dérvid fogat ldkar-
intyg var si lydande:

Till riksdagens forsta kammare.

Under hinvisning till narslutna likar-
intyg far jag vordsamt anhilla om le-
dighet fran riksdagsarbetet frAn och med
den 10 november 1955 tills vidare.

Kyrktasjo den 10 november 1955

Carl U. Olsén

Hirmed intygas, att riksdagsman C. U.
Olsén, Kyrktasjo, pad grund av sjukdom
(korsryggsreumatism) &r sjukskriven fr.
o. m. den 10 november 1955 och tills vi-
dare.

Hoting den 10 november 1955

Hans Brismark,
provinsiallikare

november 1955

15 november

P4 gjord proposition bifolls ansok-
ningen for den tid, varunder herr Olsén
pa grund av den i likarintyget angivna
sjukdomen vore férhindrad att deltaga i
riksdagsarbetet,

Foredrogos och bordlades anyo stats-
utskottets utlatanden nr 160—168, bevill-
ningsutskottets betiinkanden nr 54 och
55, forsta lagutskottets utldtande nr 39
samt jordbruksutskottets utlatanden nr
33—35.

Anmaldes och bordlades féljande un-
der sammantriadet till herr talmannen
avlimnade motioner:

nr 571, av herr Franzén,

nr 572, av herr Franzén och herr Lars-
son, Nils Theodor,

nr 573, av herr Persson, Johan, m. fl.,

nr 574, av herr Weiland m. fl.,

nr 575, av herrar Ohlon och Swvdrd,

nr 576, av herr Ohlon m. fl.,

nr 577, av herr Ewerléf m. fl,,

ar 578, av herr Ewerldf m. fl., samt

nr 579, av herr Wehije och herr Ohls-
son, Ebbe,

alla i anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position med forslag till forordning om
investeringsavgift fér &r 1956, m. m.

Justerades ett protokollsutdrag for
denna dag, varefter kammarens sam-
mantride avslutades kl. 16.04.

In fidem

G. H. Berggren
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Onsdagen den 16 november

Kammaren sammantridde k1. 14.00.

Herr Bergvall anmilde, att han ater in-
funnit sig vid riksdagen.

Upplistes en till kammaren inkommen
ansékning, som jamte dirvid fogat likar-
intyg var sa lydande:

Till riksdagens forsta kammare

Med stéd av bifogade likarintyg anhéil-
ler jag hirmed vordsamt om ledighet
fran riksdagsarbetet under den Atersti-
ende delen av innevarande arets host-
session.

Boras den 15 november 1955

B. A. Nilsson

Hirmed intygas, att riksdagsman B.
A. Nilsson, Boras, p4 grund av hjirt- och
njursjukdom ir oférmdgen att deltaga i
riksdagsarbetet under &terstiende delen
av innevarande arets hostriksdag.

Boras den 14 november 1955

C. Grill
Lasarettslikare

Den begirda ledigheten beviljades.

Féredrogcs och hinvisades till bevill-
ningsutskottet nedannimnda motioner:

nr 571, av herr Franzén,

nr 572, av herr Franzén
Larsson, Nils Theodor,

nr 573, av herr Persson, Johan, m. fl,

nr 574, av herr Weiland m. fl,,

nr 575, av herrar Ohlon och Svird,

nr 576, av herr Ohlon m. fl.,

nr 577, av herr Ewerléf m. {1,

nr 578, av herr Ewerléf m. fl., samt

nr 579, av herr Wehtje och herr
Ohlsson, Ebbe, alla i anledning av Kungl,
Maj:ts proposition med forslag till for-
ordning om investeringsavgift for ar
1956, m. m,

och  herr

Vid férnyad foredragning av statsut-
skottets utldtande nr 160, i anledning av
vickt motion om inliggande av vatten-
och avloppsledningar vid Arké m. flL
lotsplatser, bif6lls vad utskottet i detta
utlatande hemstillt.

Ang. statsbidrag at Svenska sjukhemmet i
Paris

Féredrogs dnyo statsutskottets utlatan-
de nr 161, i anledning av vickt motion
angiende utredning av frigan om stats-
bidrag at Svenska sjukhemmet i Paris.

I en inom andra kammaren av herr Jo-
hanson i Vistervik m. fl. vickt motion
(II: 401) hade hemstillts, att riksdagen
matte uppdraga 4t Kungl. Maj:t att lata
utreda frigan om statsbidrag it Svenska
sjukhemmet i Paris.

Utskottet hade i det nu féredragna ut-
latandet pa aberopade grunder hemstillt,
att motionen II: 401 icke métte foranle-
da nigon riksdagens atgird.

Herr HUSS (fp):

Herr talman! Det giller hir ett anslag
till Svenska sjukhemmet i Paris, och det
ar motiveringen for avstyrkandet av bi-
fall till denna framstillning som ger
mig anledning att sdga nagra ord.

Statsutskottet hivdar i likhet med me-
dicinalstyrelsen, att man skall hélla pa
principen, att varje land skall svara for
erforderlig omvardnad av dem som up-
pehéller sig inom dess grianser, oavsett
nationalitet. Det &r naturligtvis i teorien
mycket bra nota bene om landct kan
limna utlinningarna den sjukvird som
erfordras. Men i sjialva verket tycks det
férhalla sig sa att de svenskar, som kom-
mer till Paris, har mycket stora svérig-
heter att erhdlla sjukvard p& de franska
sjukhusen, och om de blir patienter dar
och fir en standard motsvarande den
som bjudes p& svenska sjukhus — vilket
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de i regel begir — blir kostnaderna
utomordentligt héga. Under sddana for-
hallanden méaste man fraga sig, om det
inte i detta fall finns den férutsitining
som statsutskottet begir, niamligen att
bidragsgivning av detta slag bér éver-
vigas endast da skil av sdrskild styrka
kan A&beropas dirfér. Utom de kanske
500 eller 1000 svenska undersatar, som
mer eller mindre stindigt ir bosatta i
Paris, har vi att géra med en mycket
stor svensk turiststrém. Givetvis intrif-
far d& och d& sjukdomsfall bland dessa
inflyttade och reseniirer. Det ir av stors-
ta betydelse atl Svenska sjukhemmet i
Paris kan fortsiitta sin verksamhet, nir
det méter si stora svarigheter for de
svenskar som vill anlita den franska
sjukvarden. Under siddana férhallanden
hade det synts mig vara rimligt att stats-
utskottet hade varit litet mera generést i
varje fall i sitt principuttalande pa den-
na punkt. Jag inser férvisso nodvindig-
heten att begrénsa bidragsgivning av
detta slag. Men atminstone nir det gil-
ler virldsstiderna London, Paris och
Rom bér, om vi diar har svenska sjuk-
hem, en viss subvention fran svensk si-
da komma i fraga.

Vi har som bekant inom Norden en
konvention som reciprokt berittigar un-
dersdtar i de olika nordiska linderna
att &tnjuta vard i de andra linderna,
men nigon sidan konvention har vi in-
te med Frankrike.

Herr talman! Jag har med det anfér-
da endast velat siga, att det synes mig,
som om statsutskottet hade bort kunna
dtminstone i princip uttala sig litet me-
ra positivt i fraga om den relativt an-
sprakslosa begidran om statsunderstéd
som Svenska sjukhemmet i Paris har
framstallt och som forts vidare genom
motionen. Detta synes mig s& mycket
mera berittigat som — enligt vad som
uppges i medicinalstyrelsens utlatande
likarna vid Svenska sjukhemmet
dven foretar sjukbestk i Paris. Det &r
franska likare som med arvoden &r
knutna till sjukhemmet, och det ar sjalv-
klart av den storsta betydelse, att sven-
ska resenirer pa detta sitt kan exempel-
vis genom generalkonsulatet eller am-

bassaden fa likarvird fér nagorlunda
hyggligt pris.
Herr talman! Jag har intet yrkande.

Herr SVARD (h):

Herr talman! I vad giller den syn-
punkt herr Huss hir har framfért om
en generdsare tillimpning av principen
om riatt till sjukhjialp ber jag att fa in-
stimma med herr Huss.

Sedan overliggningen ansetts hirmed
slutad, bifolls vad utskottet i férevaran-
de utlatande hemstillt.

Ang. omhindertagande av barn med lipp-
och gomdefekter

Féredrogs anyo statsutskottets utlatan-
de nr 162, i anledning av vackta motio-
ner om utredning for tillgodoseende av
behandlingen och varden av barn, som
fotts med lipp- och gomdefekter,

I tva likalydande motioner, vickta den
ena inom férsta kammaren av fru Sjo-
strém-Bengisson m. fl. (I:379) och den
andra inom andra kammaren av fru Sjé-
strand m. fl. (I1:392), hade foreslagits,
att riksdagen skulle besluta att i skrivelse
{ill Kungl. Maj:t hemstilla om en allsi-
dig utredning, som syftade till att tillgo-
dose behandlingen och varden av barn,
som fotts med lapp- och gomdefekter.

Utskottet hade i det nu ifragavarande
utldtandet pa anforda skidl hemstillt, att
motionerna I: 379 och II: 392 icke matte
féranleda nagon riksdagens Atgird.

Fru SJIOSTROGM-BENGTSSON (s):

Herr talman! Jag skall deklarera att
jag egentligen #r mycket néjd med det
utskottsutldtande som hiir féreligger.
Det framgar darav att staten redan verk-
samt bidragit till virden av dessa barn
dels genom pensionsstyrelsen, dels ge-
nom sjukkassorna. Dirjimte har vissa
landsting gett anslag till den del av rese-
kostnaderna som inte ticks av sjukkas-
sa, Men i de landstingsomraden dar sa-
dana resebidrag inte utgar far forild-
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rarna sjilva bekosta resorna, och detta
kan verkligen bli ganska betungande ef-
tersom det inte sd sallan &tminstone
tidvis foérekommer timligen tita och
langa resor.

Emellertid anser jag liksom utskottet
att de initiativ som redan tagits och som
redovisas i utskottsutlatandet dr hogst
lovvarda. Men det aterstar sikert en hel
del, t. ex. det jag nyss antydde om bi-
drag till resor.

1 ovrigt ar jag nojd, som jag sade,
och jag vill bara uttrycka den foérhopp-
ningen att det intresse som statsmakter-
na redan visat for barn med gomdefek-
ter skall vara sa stort, att ett férslag i
arendet forelagges riksdagen snarast el-
ler, som utskottet sager, utan dréjsmal.

Det var bara detta jag ville séga.

Hiri instimde herr Huss (fp).

Efter det &6verliggningen forklarats
harmed slutad, bifélls vad utskottet i det
nu foéredragna utlatandet hemstillt.

Foredrogos Anyo statsutskottets utld-
tanden:

nr 163, i anledning av vickta motio-
ner om anordnande av alkoholistpolikli-
niker i landstingens regi; och

nr 164, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angiende finansiering av
mellanriksviigen Enafors—Riksgrinsen
—Stjordal.

Vad utskottet i dessa utlitanden hem-
stallt bifélls.

Om viss krigsskadeersidttning till V.,
Kentti

Foredrogs Anyo statsutskottets utlatan-
de nr 165, i anledning av vickta motio-
ner om viss krigsskadeersittning till
Mattias Forslund och Vilhelm Kentti.

I tva likalydande motioner, viickta den
ena inom foérsta kammaren av herr Grym
m. fl. (I: 250) och den andra inom andra
kammaren av herr Larsson i Hedeniset
m. fl. (11: 293), hade hemstillts, att riks-
dagen mitte besluta att anvisa ctt belopp

av 38 000 kronor vardera eller det be-
lopp, som efter préovning bedémdes ski-
ligt, till Mattias Forslund och Vilhelm
Kenttd i Ylivojakkala by, Alatornio soc-
ken, som bidrag till Ateruppbyggnaden
av deras i samband med krigshandlingar
hosten 1944 6delagda hem.

Utskottet hade i det nu foreliggande
utlatandet av angivna orsaker hemstillt,
att motionerna I:250 och II:293 icke
métte av riksdagen bifallas,

Reservation hade anforts av herrar
Nisgdrd, Rubbestad och Johansson i My-
singe, fru Ericsson i Luled samt fréken
Vinge, vilka ansett, att utskottets yttran-
de bort hava den dndrade lydelse, reser-
vationen visade, samt att utskottet bort
hemstiilla, att riksdagen métte, i anled-
ning av motionerna I:250 och II:293,
till Ersiattning till Vilhelm Kenttid for
viss krigsskada & tilliggsstat I till riks-
staten for budgetaret 1955/56 under fem-
te huvudtiteln anvisa ett anslag av 14 000
kronor.

Herr NASGARD (bf):

Herr talman! De motioner som har for-
anlett detta utskottsutlatande giller tva
jordbrukare pa den finska sidan av Tor-
neilven vilka emellertid ér svenska med-
borgare. De fick sina girdar nedbrinda
vid den tyska retriitten hosten 1944, och
i motionerna féreslds nu ersittning till
dem. Motionirerna har begirt gottgorel-
se till tvd personer med avsevirda be-
lopp. I den reservation som jag har un-
dertecknat har vi nojt oss med att yrka
att den ene av dessa bida jordbrukare
som lidit si stora skador skulle fi en
ersittning. I motionen hade man begirt
38 000 kr., men vi har féreslagit ersatt-
ningen till 14 000 kronor. Vi har dar foljt
utskottsmajoritetens motivering, och ut-
skottsmajoriteten, som f6ljt femte avdel-
ningens forslag, har ju faktiskt sagt att
det skulle kunna vara beriittigat att be-
vilja denne Kentti, som det giller, en
viss ersattning.

Utskottsmajoriteten siiger: »For bedo-
mande av denna fraga ar det av bety-
delse att klarligga huruvida den omstian-
digheten att nimnda personer &r sven-
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ska medborgare foérsatt dem i sdmre lige
med avseende pd ersittning fran finskt
hall 4n om de varit finska medborgare,
som fatt sin egendom f6rstérd genom
ifrdgavarande krigshandlingar.» P& den-
na grund utesluter utskottsmajoriteten
sedan den ene av dessa tva jordbrukare
men sidger pd s. 4 i betdnkandet i slu-
tet av forsta stycket: »I det hela har
emellertid den uppstillda frigan for
Kenttis vidkommande enligt féreliggan-
de utredning ansetts bdéra besvaras ja-
kande.» Han har alltsd fatt simre ersitt-
ning in sina finska kolleger darfor att
han var svensk medborgare. Det ir att
mirka att bdgge dessa har bott i Fin-
land ett trettiotal &r men har bibehallit
sitt svenska medborgarskap.

Utskottet har ocksa ridknat ut, att om
man skulle bevilja ersdttning till Kentti,
skulle den enligt vissa i drendet framlag-
da bedémningsgrunder kunna beriiknas
till 14 000 kronor. Han kan nimligen be-
riknas ha erhdllit detta belopp mindre
dn om han hade varit finsk medborgare.
Vi reservanter har ansett att konsekven-
serna av detta boér vara, att riksdagen
beviljar honom 14 000 kronor som en li-
ten ersittning for de forluster han har
lidit.

Det framgar av utskottsutlatandet, att
Kungl. Maj:t avslagit Kenttis ansékan om
ersittning. Detta hindrar inte riksdagen
att bevilja ersittning, ty Kungl. Maj:t och
finansdepartementet maste i sidana hir
fall f6lja strikta regler, men riksdagen ar
inte bunden pi samma sitt.

Mera anmérkningsvirt ir, tycker jag,
att dessa tvi fatt sina ansékningar av-
slagna av den ndmnd som handhar den
svensk-tyska clearingen. Den motivering
som likvidationsndmnden har anfért fin-
ner jag ganska mirkvirdig. Namnden har
anfoért som motivering for sitt avslag, att
det inte kan anses tillf6rlitligt styrkt, att
skadegérelsen ej var till foljd av krigets
krav oundgingligen nédvindig. Motiona-
rerna siger — som jag tycker med ritta
— att det nog kan ifrigasittas i vilken
utstrickning ett forstérande av t. ex.
jordbruksredskap var till £61jd av krigets
krav oundgingligt. Det borde vem som
helst kunna instimma i.

Utskottsmajoriteten siger ocksa, att det
kunde bli svaroverskadliga konsekven-
ser om man beviljade ersittning. Jag
skulle dock inte tro att man kan leta upp
ménga identiska fall, d. v. s. jordbru-
kare i Finland, som fortfarande ir sven-
ska medborgare och som har lidit krigs-
skada och blivit simre behandlade #an
sina finska kolleger. For ovrigt méste
jag sdga, att iven om det skulle finnas
ytterligare nagra sidana fall, borde man
i rittvisans intresse dven forsoka ersit-
ta dem.

Jag tycker nérmast det dr en natio-
nell prestigesak for Sverige att se till att
en svensk medborgare, som rakat ut for
samma olyckor som ménga finnar rikat
ut fér under 1944, inte blir simre stalld
in en finsk. Sverige hade inte nigot krig,
och Sverige bo6r sannerligen ha mojlig-
heter att betala sddana hir skador lika
bra som finnarna.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall
till reservationen.

Herr SUNDELIN (fp):

Herr talman! Av motionen i detta
drende framgar, att dessa bada svenska
medborgare, som fick sina girdar for-
storda 1944, led ekonomisk forlust till
ungefir samma belopp vardera. Mattias
Forslunds f6rlust har uppskattats till
1732 000 finska mark och Vilhelm Kent-
tas till ett belopp av 1791000 finska
mark., De har alltsd bada lidit ekono-
misk skada av ungefir samma omfatt-
ning.

Motionernas yrkanden gir ocksd ut pa
att de bada skall erhalla lika stort be-
lopp, 38 000 svenska kronor var.

For utskottet har det framstitt sisom
angelidget att s6ka fa en uppfatining om
huruvida den omstindigheten att de var
svenska medborgare hade medfort, att de
hade blivit simre behandlade av finska
staten d&n om de hade varit finska med-
borgare. Vi har kommit fram till att
Forslund har behandlats precis som om
han hade varit finsk medborgare. Han
har alltsd fitt ut en brandskadeersiitt-
ning, men den var mindre #n den er-
sittning, som Kenttd erhéll av finska sta-
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ten. Det forhaller sig darfor faktiskt pd
det sittet, att Kenttd, som reservanterna
nu foreslar skall f& ersittning, redan ti-
digare har fitt en nagot hogre ersittning
an Forslund. Utskottet har da for sin del
ansett att det knappast kunde vara rim-
ligt att ge Kenttd, som har fatt stérre er-
sittning an Forslund, ytterligare ersétt-
ning fran svenskt hall

Vi kan i detta fall inte heller komma
ifran den principiella sidan av saken.
Det giller ju inte endast, savitt vi har
kunnat forstd, huruvida svenska staten
skall gottgéra svenska medborgare som
har lidit skada enbart i Finland, utan
konsekvenserna kan ocksid komma att
dras ut diarhin att gilla svenska med-
borgare som till f6ljd av kriget har li-
dit skada dven i andra linder in Fin-
land. Vi har trott att man hér inte kan
dra nagon bestimd grins emellan svens-
ka medborgare i Finland och svenska
medborgare i annat land, vilka har lidit
skada till f6ljd av krigshandlingar.

Detta ar motiven for att utskottet hir
har gatt pa ett avstyrkande av motio-
nerna. Vi medger girna, att detta ar en
tragisk historia, men vi tror inte att man
skulle skapa nigon egentlig rittvisa i
varje fall mellan dessa bada genom att
bifalla reservanternas forslag.

Jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall
till utskottets forslag.

Herr GRYM (s):

Herr talman! I min egenskap av mo-
tiondr i denna mycket tragiska fraga ber
jag att fA séiga nigra ord. Jag kan fatta
mig mycket kort efter det anférande,
som herr Niasgard i sin egenskap av re-
servant hir har hallit.

Jag har, herr talman, pa mycket nira
hall skaddat den synnerligen stora skade-
gérelse, som de tyska trupperna férova-
de i den finska tornedalshygden hosten
1944, alltsd for elva ar sedan. Vi vet ju
alla hur byar briindes och vackra gir-
dar forstérdes undan fér undan; ingen-
ting skonades; varken kyrkor ecller an-
nat. Till och med hélador, som var sprid-
da langt ute p& angarna och pé filten,
brinde tyskarna ned. Ensligt beligna

gardar och torp sékte tyskarna upp och
brinde utan nigon som helst férskoning
eller férbarmande. En stor del av de
stackars méanniskor det hir gillde fick
ifran den svenska sidan av grinsilven
se hur deras hem skovlades undan for
undan. En vanlig minniska kan inte for-
std att dessa bestialiska harjningar var
militirt nédvindiga. Det var ren despe-
ration och férstérelselusta och ingenting
annat. Det dr faktiskt den enda férkla-
ring man kan finna till dessa forstérelser.

Aven de i motionerna hir omnimnda
personerna, Forslund och Kentti, tva
svenska medborgare, rikade bli offer for
den tyska krigsmaktens hiérjningar i
finska Tornedalen. En stor del av deras
livsverk gick upp i ré6k pa ndgra tim-
mar. Att Forslund och Kentti var svens-
ka medborgare var just anledningen till
att de inte fick krigsskadeersittning sva-
rande mot vad som kommit finska med-
borgare till del. Som héar har omnamnts
erholl Kenttd ett visst belopp, 289 000
Fmark, medan Forslund, som erhéll en
forsakring pA 68 000 Fmark, inte fick
nagon som helst krigsskadeersittning.
Och, det méaste vi komma ihag, under
krigstiden stod finska mark synnerligen
1agt i kurs, varfor dessa belopp inte var
mycket att bygga pa.

De finska myndigheterna virderade
skadorna pa Forslunds egendom till
1732000 finska mark och pad Kenttas
egendom till 1791000 finska mark. Alla
deras forsok att frin finskt hall fa yt-
terligare skadeersiittning har varit for-
gives. I den svara beligenhet, vari Fors-
lund och Kenttd rakat, har de sedan
diven hinviant sig till de svenska myn-
digheterna, t. o. m. till Kungl. Maj:t, med
begaran om bistdnd. Hittills har de inte
heller fran svenskt hall fatt ndgon er-
sittning. Det har blivit avslag pa deras
framstillning, huvudsakligen byggt pa
formella skil och ingenting annat.

Nu har nigra ledaméter i bada kam-
rarna motionerat i édrendet och viédjat
till riksdagen om hjilp 1ill dessa tva
svensk-finlindare. Vi har inte ansctt oss
kunna sitta med armarna i kors, ty det
har for oss varit en hjirtesak att forsdka
baltra dir det har brustit. Statsutskottet
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har ledsamt nog hemstillt, att motionen
icke mé av riksdagen bifallas. Utskotts-
majoriteten har forsokt klarlagga, huru-
vida den omstindigheten att Forslund
och Kentta ir svenska medborgare for-
satt dem i ett simre lige fran finskt
hall 4n om de varit finska medborgare,
som fatt sin egendom forstérd genom
ifrdgavarande krigshandlingar. Statsut-
skottet har sagt, att for Forslunds del
méaste denna fraga besvaras nekande.
Men, drade ledamoter av statsutskottet,
nog maéaste vil dnda denna instillning
bero pa ett misstag. Savitt vi motioni-
rer har oss bekant — vara motioner
bygger pa& fakta — har Forslund ut-
oOver brandférsikringsbeloppet 68 000
Fmark inte fatt en enda mark i krigs-
skadeersittning. Detta #r fakta och
ingenting annat.

Det ma nu forhalla sig hur som helst
med denna sak, men jag kommer under
alla férhallanden att nirmare underséka
saken, och om jag efter denna under-
sokning finner anledning att dterkomma
till riksdagen med en motion betrédffan-
de Forslund, si& kommer jag givetvis att
gora detta.

Betraffande Kentii har utskottet kom-
mit till det resultatet att han har er-
hallit drygt 14 000 kronor mindre 4n om
han skulle ha varit finsk medborgare.
Jag kommer nu inte att yrka bifall till
motionerna men vil till reservationen.

Nu séger utskottet att Kenttd och Fors-
lund »icke torde vara de enda svenska
medborgare som asamkats egendomsfor-
Juster genom krigshandlingar under det
andra varldskriget — i Finland eller an-
norstides». Ja, det erkiinner jag, men ar
det dnda inte s& att riksdagen for sin
del provar de olika framstdllningarna
fran fall till fall, och finns det sedan an-
ledning att hjalpa en nodstidlld sdsom
t. ex. i detta fall, b6r vil riksdagen gora
det. Jag tror heller inte att ett bifall till
reservationen skulle medféra si svar-
overskadliga konsekvenser som statsut-
skottets majoritet vill géra giilllande.

Arade kammarledamoéter! Som jag re-
dan sagt ir detta en hjirteangeligenhet
och en samvetssak for oss motionirer,
och jag anser att det dr samvetssak dven

for forsta kammaren och hela riksdagen
att bista dessa nodstallda. Nog kan vi vil
for en gangs skull lata formella hinder
falla. Det giller hiar ett humanitirt krav
pa minsklig riattvisa och ingenting annat.
Jag vidjar entriaget till kammarens leda-
moter att gd pa reservanternas linje.

Herr talman! Jag ber att f4 yrka bifall
till den reservation, som avgivits av herr
Niasgard m. fl.

Herr SUNDELIN (fp):

Herr talman! Herr Grym siger att han
inte kan forstd att de uppgifter, som
statsutskottet har fatt, kan vara riktiga,
nimligen att finska medborgare som
dsamkats egendomsférluster genom krigs-
handlingar icke erhillit nadgon skadeer-
sittning utéver brandférsikringen. Jag
kan hirom inte siga annat dn att det
ir den upplysning som utskottet har fatt.

I reservationen yrkas nu att Kentti
skall erhélla visst belopp, men déiremot
icke Forslund. Herr Grym sade sig imna
senare &terkomma med en ny motion
om ersittning till Forslund nir ytterli-
gare undersékning om hans ersittnings-
krav blivit verkstilld. Jag undrar d4, om
det inte ar klokast att nu f6lja utskotts-
majoritetens forslag, d. v. s. att inte bi-
falla den i ar vickta motionen i nagon
del, sidledes varken betriffande Forslund
eller Kentti. Riksdagen far d4 senare till-
fille att prova ersittningsfragorna for
bada i ett sammanhang mot bakgrunden
av de upplysningar som kan framkomma
vid den fortsatla undersékningen av
Forslunds fall. Det vore enligt min upp-
fattning oldmpligt att nu tillerkinna den
ene av dessa bada minniskor, d. v. s.
Kentti, som redan erhallit 289 000
Fmark, ytterligare 14 000 svenska kronor,
medan diremot Forslund, som blott fitt
en mindre brandskadeersittning, inte
skulle erhalla nagon hjalp alls,

Jag vidhéaller darfor, herr talman, mitt
yrkande.

Herr NASGARD (bf):

Herr talman! Jag dr nagot forvanad
6ver herr Sundelins yttrande denna
gdng niir han vill likstilla de tva per-
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soner som det hir giller. Utskottsmajo-
riteten skriver ju, sisom jag redan list
upp: »I det hela har cmellertid den
uppstillda fragan» — alltsd huruvida
de blivit samre behandlade darfor att
de ar svenska medborgare »for
Kenttiis vidkommande enligt foreliggan-
de utredning ansetts hora hesvaras ja-
kande.» Utskottsmajoriteten &r alltsd
fullt pa det klara med att denna friga
for Kenttis del #dr klarlagd. Utskottet
har ocksd riknat ut att han erhallit
drygt 14 000 kronor mindre darfor att
han i#r svensk medborgare in om han
hade varit finsk medborgare. Jag kan
inte forstd att herr Sundelin, som férut
som representant for utskottsmajorite-
ten har underkiint det andra skade-
stdndsanspraket, nu vill pa detta sta-
dium jamstilla de bada ersittnings-
framstillningarna. Om motionérerna till
nasta ar kan foérebringa ny utredning
i det andra fallet, sA ma det vara en
sak for sig, men fallet Kentta tycker
jag ar s& pass klarlagt att riksdagen bor
kunna bifalla den av mig m. fl. avgiv-
na reservationen.

Efter hirmed slutad 6verliggning gjor-
de herr talmannen jamlikt ddrunder fo-
rekomna yrkanden propositioner, forst
pA bifall till vad utskottet i det under be-
handling varande utlatandet hemstillt
samt vidare pa antagande av det forslag,
som innefattades i den vid utlatandet av-
givna reservationen; och forklarade herr
talmannen, sedan han upprepat proposi-
tionen pa bifall till utskottets hemstal-
lan, sig anse denna proposition vara med
odverviagande ja bhesvarad.

Herr Ndsgdrd begirde votering, i an-
ledning varav uppsattes samt efter given
varsel upplistes och godkindes cn si ly-
dande omrdstningsproposition:

Den, som bifaller vad statsutskottet
hemstallt i sitt utlatande nr 165, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som
innefattas i den vid utlatandet avgivna
reservationen.

Sedan kammarens ledamdter intagit
sina platser samt voteringspropositionen
anyo upplasts, verkstilldes till en borjan
omroéstning genom uppresning. Herr tal-
mannen forklarade, att enligt bans upp-
fattning flertalet rostat fér ja-proposi-
tionen.

D& emellertid herr Ndsgdrd begirde
rostrikning, verkstilldes nu votering me-
delst omrostningsapparat; och befunnos
vid omréstningens slut rosterna hava ut-
fallit salunda:

Ja — 63;
Nej — 53.

Dirjamte hade 13 ledaméter tillkdnna-
givit, att de avstode fran att rosta.

Ang. ersiittning at J. F. Oberg for skada
under militdrtjanstgoring

Foredrogs anyo statsutskottets utlétan-
de nr 166, i anledning av vickta motio-
ner om ersittning at elektrikern J. F.
Oberg for skada, uppkommen under mi-
litartjainstgoring.

1 tva likalvdande motioner, vickta den
ena inom forsta kammaren av herr Lage
Svedberg m. fl. (I:67) och den andra
inom andra kammaren av herr Aker-
strom m. fl. (II:91), hade hemstillts,
att riksdagen matte medge, att till elek-
trikern John Frithiof Oberg skulle fér
skada, uppkommen under militirtjanst-
goring den 29 augusti 1951, enligt reg-
lerna 1 militirersittningsférordningen
utgd dels sjukpenning for tiden den 18
januari 1953—den 17 januari 1955, dels
ock ersittning for tid direfter, s linge
Oberg vore arbetsoférmégen eller hans
arbetsférmiga vore nedsatt, med belopp,
som for var tid skulle faststiillas av riks-
forsakringsanstalien eller férsikringsra-
det efter provning i vanlig ordning av
crsittningsbeloppens storlek.

Utskottet hade i det nu foredragna ut-
latandet pa &beropade grunder hemstiillt,
att riksdagen matte, i anledning av mo-
tionerna I:67 och 1I:91, medgiva, att
till John Frithiof Oberg, Robertsfors,
finge fran anslaget till Diverse pensioner
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och underst6d m. m. utbetalas ett en-
gangsunderstdd av i ett for allt 3000
kronor.

Herr SVEDBERG, LAGE, (s):

Herr talman! Aven om vi motionirer
har anledning att tacksamt notera den
vilvilja motionerna rént i det #rade
statsutskottet, kvarstir fortfarande fra-
gan: Har vi i vart land det forsikrings-
skydd som ir nodvandigt for vara virn-
pliktiga, nar de under fredstid fullgér
en tvidngskommendering i militirtjinst
och ridkar ut for olycksfall?

Det fall, som vi motionirer forelagt
riksdagen for provning, giller en virn-
pliktig vid namn Oberg, som fullgjorde
repetitionsévning hosten 1951. Han var
den 29 augusti 1951 tillsammans med
sina kamrater kommenderad att riva
en bro p& regementets 6vningsfilt. Han
kirrade dirvid jord, rdkade halka pé
den glatta landgangen, f6ll och fick en
skallskada. Oberg sjialv trodde, att ska-
dan inte var av den arten, att det var
nédvindigt att rapportera den till rege-
mentets likare. Inte heller den pluton-
chef, som ledde &vningarna, medver-
kade till att skadan rapporterades, fast-
an  militdrersattningsférordningen ger
klart besked om att skador skall rappor-
teras.

Vid olyckstillfallet hade de virnplik-
tiga arbetsbeting. Om betinget kunde
fullgéras pa kortare tid 4n den berik-
nade, kunde de se fram mot en timligen
ling permission 6ver lordagen och sén-
dagen. D& Oberg blev skadad, placerade
kamraterna honom vid en stockeld; han
kunde inte vidare medverka i arbetet
den dagen. Foéljande dag gick han ut
till arbetsplatsen med kamraterna, sa-
som framgar av intyg som ingivits till
utskottet. Han var dock inte vid sidan
vigoér att han kunde arbeta hundrapro-
centigt.

Emellertid reste Oberg hem p& per-
mission samtidigt som kamraterna. Efter
hemkomsten forvirrades skadan; han
fick kriakningar och kinde illaméiende.
Redan da hade han tydligen blivit drab-
bad av en viss minnesférlust och kunde
inte beridtta om skadan vare sig for

Onsdagen den 16 november 1955

under militirtjinstgoring

hustrun eller den provinsiallikare som
tillkallades. Denne frigade Oberg om
orsaken, och det ar helt naturligt att
han inte kunde konstatera orsakssam-
manhanget mellan olycksfallet och sjuk-
domen, nir den skadade inte sjialv for-
méidde redogora for det olycksfall han
strax forut varit med om.

Oberg lag hemma négra dagar, remit-
terades sedan till regementets sjukstuga
och dérifran till lasarettet. Han led fort-
farande av minnesférlust. Skadan hade
intraffat den 29 augusti 1951, och trots
att Oberg blev féremél foér en rad un-
dersdkningar, verkstilldes réntgenun-
ders6kning forst den 26 januari 1952,
varvid rontgenlikaren pa lasarettet
konstaterade en skallskada, sdsom fram-
gAr av intyg fran likaren, som ingivits
till utskottet.

Riksforsikringsanstalten tillerkiinde
Oberg sjukersittning fran dem 29 au-
gusti 1951 till och med den 31 augusti
1952 p& grund av arbetsoférméaga. Dir-
efter kunde den skadade enligt riksfor-
sikringsanstaltens foérklaring inte ling-
re erhdlla sjukersittning, utan han er-
holl en livrinta baserad pa 25 procents
nedsittning av arbetsféormégan. Livran-
tan berdknades pa grundval av hans
civila inkomst fore militirinkallelsen till
1200 kronor per ar, motsvarande fjir-
dedelen av 60 procent av den tidigare
civila inkomsten.

Hirover anforde Oberg besvir, och
det foranledde att man tillerkinde ho-
nom négra dagars sjukpenning, fran
den 13 till den 17 januari 1953. Efter
den tidpunkten utgick ingen som helst
ersittning frdn riksférsikringsanstal-
ten. Beslutet motiverades med att den
sjukes kvarvarande men. inte hade or-
sakssammanhang med olyckshiindelsen;
det skulle maéjligen i stillet vara fraga
om epileptiska fenomen.

Svéarigheterna for Oberg att vinna rit-
telse har bidragit till att han undan f6r
undan mast géra ekonomiska uppoffring-
ar. Det dr en mycket skétsam man. Dir-
om vittnar de samstimmiga intyg, som
inldmnats till utskottet fran bade arbets-
givaren och arbetskamrater. Punktlighe-
ten i arbetet hade gjort honom till ett f6-
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redéme for arbetarna inom foéretaget.
Men som synes fick denne skadade varn-
pliktige vidkiinnas samtliga kostnader
och ekonomiska uppoffringar fran den 1
september 1952 till den 1 juli 1955, da
lan tillfrisknat och kunde gé tillbaka till
sitt tidigare arbete. Under den tiden har
emellertid kommunen bekostat hans om-
skolning i Alvsbyn fran clektrisk mon-
tor for utomhusarbeten till inomhuselekt-
riker. Kommunen har hir satsat drygt
2000 kronor och dessutom mer an 600
kronor i form av socialhjilp. Den virn-
pliktige har offrat sina besparingar, och
hans hustru har méast bidraga till famil-
jens uppehille genom att taga cget arbe-
te utanfér hemmet.

Niir man tar del av dessa forhillanden,
har man anledning stilla fradgan: Har
den nya militidrersittningsforordningen,
som riksdagen tog stillning till ar 1954
och som ir tillimplig frdn den 1 januari
1955, legat till grund for statsutskottets
bedémande av den fraga det hir giller?
I3 § 1 mom, av niimnda férordning stad-
gas, att Kungl. Maj:t har ritt att dven ta
hinsyn till tidigare olycksfall och folj-
aktligen har mojlighet att gora en om-
provning av olycksfall, som skett fore
den 1 januari 1955.

Vi har i foreliggande motion hemstillt,
att den skadade skulle tillerkiinnas sjuk-
penning pa grund av olycksfallet till den
dag da han tillfrisknade och kunde éter-
taga sitt civila arbete. Vi stiller darfér
fragan: Ar det obilligt att en virnpliktig
kriver ett forsikringsskydd under freds-
tid, som ger honom mojlighet att bibehal-
la den inkomstniva, som han skulle haft
i sitt civila arbete, om han varit frisk?
Borde inte det forsikringsskydd, som nu
ir radande, goras till {oremdl f6r en
snabb och skyndsam 6versyn? Nir cn
viarnpliktig inkallas att fullgéra sin med-
borgerliga skyldighet via den tvingskom-
mendering, som iiger rum vid repeti-
tionsovningar, tycker man att han ocksa
borde beredas ett fullgott forsikrings-
skydd. For det fall att en virnpliktig un-
der fredstid rakar i olycka hor samhil-
let ansvara for de eckonomiska sviter, som
diirav kan uppstd. Vi anser att det ir bil-

ligt och riittvist, att s sker. Vi motioni-
rer har diarfor ocksd pekat p& just den
omstindigheten och vidjat till riksdagen
att ge ett bestimt uttryck fér nédvandig-
heten att inte den varnpliktige paligges
en sddan ekonomisk bérda, som i detta
fall har skett. Det kan inte heller vara
riktigt — fdven om man tar hinsyn till
den vilvilja, som utskottets utlitande ger
uttryck 4t — att den vérnpliktige, som
det hir ar frdga om, skall tillerkinnas
endast 3 000 kronor, d& enbart den skyl-
dighet, han har mot sin hemkommun, ror
sig om viisentligt stérre belopp. Aven om
den virnpliktige tillerkinnes sjukpen-
ning p& grund av olycksfallet, gir han
miste om skillnaden mellan sjukpenning-
cn och den inkomst, som han skulle ha
atnjutit, om han haft sin hiilsa hundra-
procentigt i behall.

Nir man diskuterar och for till torgs
nodvindigheten av ett hundraprocentigt
forsikringsskydd, kan ocksad den fragan
stillas: Vad hjilper det den varnpliktige,
om en likarc enligt de givna bestimmel-
serna anser att cn skallskada endast re-
ducerar arbetsforméigan med 25 procent,
déirest han inte har moéjlighet att silja de
75 procent han har kvar av arbetsférma-
gan?

Jag ir overtygad om att detta inte ar
ett enstaka fall nir det géiller de militir-
skadade. Tvéartom hér man ofta, att det
ute i landet varit friga om att bedoma
likartade fall. Riksdagen har ju ménga
gnger givit uttryck at sin humanitira
kédnsla i sddana hir fragor. Vi hade se-
nast foregaende host ett fall av detta
slag fran Virmland.

I motionen hemstilles, att riksdagen
skall medge, att Oberg erhiller erséttning
cnligt reglerna 1 militirersdttningsfor-
ordningen och att riksfoérsikringsanstal-
ten cller forsikringsradet skall faststilla
det belopp, som han skiiligen borde kun-
na crhalla.

Herr talman! Med denna motivering
ber jag att fa hemstiilla om bifall till de
motioner, som ligger till grund fér ut-
skottets utlatande, nimligen nr 67 i fors-
ta kammaren och 91 i andra kammaren.
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Herr SUNDELIN (fp):

Herr talman! Det tillkommer inte riks-
dagen att p& det hir sittet sitta sig till
doms over forsidkringsridet, som ju ar
den instans som har att avgéra dylika
fragor i den slutliga omgéngen.

Nir statsutskottet foéreslagit en en-
gangsersittning till Oberg, har utskottet
i huvudsak riaknat med att detta skulle
vara en ersittning for den livrinta, som
drogs in den 17 januari 1953, och alltsa
tacka detta livrantebelopp fram till den
1 juli i 4r, d& Oberg har kunnat bérja sitt
arbete igen. Beloppet dr avrundat, s& att
livriantebeloppet egentligen blir 100 kro-
nor i manaden fr. o. m. den 1 januari
1954 t. 0. m. den 30 juni 1955. Det &r
alltsd det livrintebelopp, som forsik-
ringsradet faststillt p& grund av likar-
intyg betriffande nedsittningen i arbets-
férmagan.

Vidare kan nadmnas att Oberg tidigare
arbetat sisom linjeelektriker. Enligt de
upplysningar, som vi inom utskottet har
fatt, har 16nen till en linjeelektriker ut-
gatt med omkring 4 kronor per timme
inklusive ackordstilligg och fér en in-
stallationselektriker — Oberg arbetar for
niarvarande sdsom installationselektriker
— till 4: 50 kronor per timme inklusive
ackordstilligg. Oberg har alltsd genom
omskolningen, som enligt vad som upp-
lysts dgt rum under kommunens med-
verkan, blivit i tillfdlle att f& nagot bitt-
re loneférméner d4n om han hade fortsatt
i det forra yrket som linjeelektriker. Det
har ocks& upplysts, att Oberg nu skulle
vara fullt aterstilld. Man kan darfor rik-
na med att han i fortsittningen, om ing-
enting oforutsett intriffar, skulle ha moj-
lighet att fA den arbetsinkomst han nu
har.

Herr talman! Jag ber att f& yrka bifall
till utskottets hemstillan.

Herr ELOWSSON, NILS, (s):

Herr talman! Den omsorg, som likar-
na, riksférsikringsanstalten och forsak-
ringsrddet visar om statens ekonomi i
sddana hir sammanhang, anser jag for
min del vara mycket prisvird, och det
ir naturligtvis ingen anledning fran riks-
dagens sida att rasera de grunder, pa vil-

ka de fotar sina utlitanden. Men under
behandlingen av dessa drenden och kan-
ske framfér allt vid behandlingen av den
nya yrkesskadeférsikringslagen och i
samband med hdjningen av ersittningar-
na foér de militira skadorna fick vi nog
allesammans ett ganska bestimt intryck
av aftt dessa tre institutioner - lidkarna,
riksfoérsiikringsanstalten och forsikrings-
raddet -— bedémt dessa militira skador,
liksom i manga fall de s. k. civila yrkes-
skadorna, allt{6r restriktivt,

Jag ar 6vertygad om att det inte finns
nagon ledamot av denna kammare som
inte stott pa ett cller flera fall, dir man
blivit mer eller mindre upprord over, jag
kan siiga den hardhet som i detta sam-
manhang lagts i dagen. Ging efter annan
traffar man p& sadana fall, dir nigon
skadats under virnpliktstjinstgéring och
lidit stora personliga forluster. I vissa
fall har vederbdrande kanske fatt en till-
fallig ersiittning eller en livriinta, men
inte i nagot fall trdffar man pa att han
fatt denna ersittning fullt ut. Och dock
ar det hir inte friga om en tjinstgéring,
som man tagit pa sig frivilligt — det ar
inte som nir man séker ett arbete var
som helst i den 6ppna marknaden - -
utan det giiller har en sysselsittning, som
man kommenderas till. Man maéste gora
det, och om man inte gor det si blir det
pafoljd.

Under sédana férhallanden anser jag
att det ar rimligt att dessa fall behand-
las pa ett mera generdost sitt in vad som
tidigare skett. Det var ocksi detta riks-
dagen gav uttryck for, nar den under for-
ra aret godtog andra lagutskottets skriv-
ning betriffande ersiittningarna fér mi-
litarskador.

Jag har tagit till orda av den anled-
ningen, att jag anser att vi hir har en
mojlighet att ge bade riksforsikringsan-
stalten och forsdkringsradet en finger-
visning om hur vi vill att dessa myndig-
lieter skall tolka det yttrande, som riks-
dagen godtog forra aret. Jag utgdr nim-
ligen fran att vi har har ett ur méanga
synpunkter talande fall, som boér kunna
ge vigledning vid fortsatta bedémanden
av skador, &dragna under militirtjanstgo-
ring.
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Jag tycker inte att det ar riktigt trev-
ligt, att enskilda riksdagsmin skall be-
hova, sdsom hir skett &r efter ar, komma
till riksdagen med dessa ersittningsiren-
den, om vilka vi alla kan siiga, att det ir
rimligt att den skadelidande far ersiitt-
ning med hinsyn till de foreliggande om-
stindigheterna. Trots att vi har den upp-
fattningen har de #dndéa inte fatt skilig
ersittning, utan vi later ofta den virn-
pliktige ensam béra sin boérda. Det tyc-
ker jag inte dr riktigt réitt gjort, och dir-
{6r anser jag att herr Svedbergs yrkande
bér bifallas.

Herr SVEDBERG, LAGE, (s):

Herr talman! Med anledning av det an-
forande, som har hallits av herr Sunde-
lin sdsom statsutskottets talesman, vill
jag siga, att Obergs omskolningstid upp-
gétt till Atta ménader, men nir han blev
frisk i slutet av juni i ar, atergick han
till sitt gamla yrke. Jag kan naturligtvis
inte dirmed pasti, att han dr hundra-
procentigt aterstilld, men han arbetar
f6r nirvarande.

Fran Obergs hemkommun har jag in-
hiimtat, att hans familj i understod er-
hallit 618 kronor 30 6re. Vidare har fat-
tigvardsstyrelsen bidragit till Obergs om-
skolningskostnader med 2 752 kronor 13
ore. Oberg ar darfor skyldig att till kom-
munen Aterbetala sammanlagt 3 370 kro-
nor 43 ore.

Det ror sig hir om en viarnpliktig, som
till foljd av olycksfall under militér-
tjainstgoring tvingats att férbruka sina
sparmedel. Hans hustru har genom eget
arbete fatt sérja for att familjen kunde
draga sig fram under tiden. Jag utgar
fran att statsutskottet enhilligt varit av
den uppfattningen, att det 4r nodvin-
digt och billigt att ge Oberg det ckono-
miska stéd, som ir erforderligt, och en
sddan uppfattning stdr i enlighet med
riksdagens stidllningstagande vid omar-
betningen av militirersittningsférord-
ningen. Man kan under dessa férhallan-
den med fog stiilla sig fragan: Skall verk-
ligen en virnpliktig, som dsamkas skada
under en tvAngskommendering, sjilv be-
hova biira de ekonomiska féljderna diir-

av? Jag vadjar till riksdagen att i dag, pa
samma sitt som skedde vid behandling-
en av varmlandsfallet, ge till kdnna, att
samhillet dr berett att medverka till att
latta boérdan for en viarnpliktig, som
adsamkats skada under militartjinstgo-
ring.

Jag vidhaller déarfér, herr talman, mitt
tidigare yrkande.

Herr WERNER (bf):

Herr talman! Jag har begirt ordet for
att kraftigt understryka de kritiska syn-
punkter som anférts mot forsakringsra-
dets och andra myndigheters restriktiva
behandling av drenden rérande ersitt-
ning till varnpliktiga, som skadats i mi-
litartjanst.

Det ror sig hir om medborgare, som
tages i anspridk for en riskfylld tjanst-
goring och som skadas under fullgéran-
de av en obligatorisk tjidnst. Det ér un-
der dessa férhallanden otillfredsstillan-
de, att en sddan virnpliktig, sedan han
har skadats, icke kommer i Atnjutande
av ett tillrickligt ekonomiskt skydd un-
der en kanske livsldng invaliditet och
bestdende minskad arbetsférmaga.

I fjol hade jag anledning att pa olika
siitt patala dessa brister, och jag efter-
lyste i en motion rérande ersiittning till
en person, som skadats under militir-
tjinstgoring, lampliga atgirder. I det fal-
let hade den skadevillande av hégsta
domstolen alagts att betala skadestand
till belopp som kunde komma att uppga
till mellan 100 000 och 200 000 kronor.
Den skadevallande saknade emellertid
mojlighet att betala skadestindet, och
den skadade hade dirfér inte mojlighet
att utfd nagon ersiittning. I min motion
pitalade jag kraftigt den uppenbara
brist, som ligger dari att det inte finns
ett med ett forsikringsskydd likartat
skydd for virnpliktiga, som ger ekono-
misk trygghet at dessa virnpliktiga, som
skadas 1 unga Ar och under sin Aater-
stdende livstid fér béra bérdan av inva-
liditet.

Jag mdiste dnnu en ging betona, att
militirersittningsforordningen tydligen
inte tillampas pa ett sddant siitt, att hit-



16 Nr 27
Ang. ersittning at J. F. Oberg for skada
tills raddande missférhallanden pa ett
nojaktigt satt bringas ur virlden.

Med anledning av herr Elowssons an-
forande vill jag héanvisa till ytterligare
ett fall, dar en numera medeldlders ti-
digare virnpliktig erhallit en livriinta
— den uppgick till 1200 kronor — pi
grund av en skada som han &drog sig
ar 1929. For ett par veckor sedan upp-
sokte han mig och visade att denna er-
sittning hade nedsatts till 600 kronor
eller 50 kronor i méanaden. Det var sa-
ledes inte nog med att ersittningen
minskat i virde pa grund av penning-
viardets fall, utan beloppet hade #ven
kraftigt reducerats. Mannen, som har fa-
milj, hade skadats pa sadant sitt att han
inte kunde utfora tungt kroppsarbete.

Jag hoppas att de anféranden, som
har har hallits, skall komma till veder-
bérandes kinnedom sisom en riksda-
gens opinionsyttring och overvigas ba-
de inom regeringen och inom den sek-
tion av riksforsikringsanstalten som har
att handligga sidana ersattningsfall. Jag
kan inte annat dn mycket bestimt in-
stimma med motioniren, di han gor gil-
lande att det méste skapas en bittre sa-
kernas ordning nir det géller ersittning
&4t i militartjinst skadade.

Herr SUNDELIN (fp):

Herr talman! Jag begirde ordet i an-
ledning av herr Elowssons anférande.

Herr Elowsson ansag att riksdagen
hir borde visa sig mera generds &n man
varit senast frdn riksférsikringsanstal-
tens och forsikringsradets sida. Ja, om
det férslag, som statsutskottet nu fram-
lagt, bifalles av riksdagen, sa har vil
riksdagen varit mera generds dn forsik-
ringsradet. Utskottet féreslar att Oberg
skall f4 en ersittning som motsvarar
livrinta under den tid di han enligt
riksférsiakringsanstalten och férsakrings-
radet inte hade ritt till ndgon livrinta.
Jag tycker alt detta dr ratt generdst.
Det ar klart att man kan vara dnnu mera
generds, men da forsikringsradet tidi-
gare bestimde livrantans belopp, skedde
det ju i enlighet med de gillande reg-
lerna och med stéd av liakarintyg anga-
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under militirtjinstgoring
ende graden av nedsittning i arbetsfor-
maéga.

Herr HUSS (fp):

Herr talman! Riksdagen har, sisom
herr Elowsson framholl, i ar antagit
indringar i militdrersattningsforord-
ningen, som ar av den natur, att om
ifrdgavarande olycksfall hade intraffat
nu, si hade ingen tvekan forelegat om
att den skadade haft full ritt till er-
sittning.

Detta fall ar savitt jag forstar sarskilt
ommande darfor att det var friga om
ett olycksfall, vid vilket vederborande
drabbades av en svar hjarnskakning och
minnesforlust, vilket gjorde att han sjalv
inte kom ihag att han hade blivit skadad
och pa den grund inte kom till ordent-
lig likarundersokning foérran efter en
veckas forlopp och till ordentlig ront-
genundersokning forrin efter fem maé-
naders férlopp.

Med hinsyn till dessa omstandigheter
ir jag fér min del benigen att ansluta
mig till herr Svedbergs yrkande om full
ersittning, och jag gor det i medvetan-
de att handlingarna i malet otvetydigt
talar for att det samband mellan ska-
dan och symptomen, som man har an-
sett icke foreligga efter bérjan av ar
1953, dock otvivelaktigt foreligger i be-
lysning av de nyare undersékningar
som har foretagits.

Herr ELOWSSON, NILS, (s):

Herr talman! Det forhaller sig ju pa
det siittet att det hir fallet har kompli-
cerats diirigenom att personen i friga
forlorade minnet. Hade han inte gjort
det, utan han i vanlig ordning hade bli-
vit underkastad likarbehandling och
darvid fatt redogéra fér hur han blivit
skadad och var han kinde av skador-
na, dd hade han fatt den erséttning som
motiondrerna nu anser att han bor fa.
Fragan ar di naturligtvis: Skall vi inte
bry oss om detta att mannen férlorade
minnet, bér vi inte ta niagon som helst
hinsyn till detta? Jag kan inte in-
se att enbart den omstindigheten, att
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skadan var av den arten att den skadade
forlorade minnet, bér bli bestimmande
for fragan, om ersittning skall utgl el-
ler inte. Nu har utskottet inte tagit hin-
syn till denna omstindighet, utan i stil-
let f6ljt en mall, som vil antagligen re-
kommenderats av riksforsakringsanstal-
ten eller forsikringsradet. Och jag kan
forsta utskottet, nir det gjort det. Men
fragan dr: Ar detta riktigt? Jag kan inte
finna att det ir det. Dirfér bor riksda-
gen nu se till att saken blir rattad.

Om jag inte trottar kammaren, skulle
jag kanske fa redogbéra for ett annat
fall, som gillde, huruvida en person som
fardats fran sitt arbete, skulle fa ersitt-
ning. Aven det var mycket komplicerat.
Bestammelserna brukar ju tillampas pé
det sattet att om vederborande skadats,
innan han stigit 6ver troskeln till sitt
hem, far han ersittning, men om han
kommit innanfér troskeln far han inte
ersiattning. Den det gillde kom fran sitt
arbete, och han hade farit den lagliga
vagen; dirom var det ingen tvist. Nar
han kom p& troskeln till sitt hem, mét-
tes han av sin hund, som i glidjen hop-
pade upp mot honom sa att han foll
omkull och brét ena benet. Brot han
benet utanfor troskeln eller innanfér
troskeln? Det var den frigan som man
hade att ta stdllning till.

Det uppstir méinga sadana tvistiga
fall, och det kan vara ritt svart for riks-
forsiakringsanstalten och forsakringsra-
det att traffa ratt. Jag vill inte besirida
att att dven detta fall kan vara besvar-
ligt, men jag menar att foér oss, som har
allt det material framfér oss, som vi be-
héver for att bedoma saken, bor det vara
ganska klart, att det dr riittvist att man-
nen far denna ersiittning.

Herr NORMAN (s):

Herr talman! Jag anser nog att jag bor
papeka for kammarens ledamdter, att vi
pa grund av de yrkanden som foreligger
slar infor elt mycket betydelsefullt prin-
cipiellt avgorande. Vi har ju vid flera till-
fallen haft sddana hir fragor uppe, och
riksdagen har mot en del ledaméters in-
viindningar ansett sig kunna bevilja den
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ersittning som skulle ha utgétt till tiden
for det avgorande som vi har tagit,
om, militarersattningsforordningen hade
gillt. Detta #r vad statsutskottet hir fo-
reslar i detta fall, Motionirernas yrkan-
den innebir nAgonting helt annat, vilket
framgir av inledningen till utskottsutla-
tandet. Riksdagen kan naturligtvis myc-
ket vil, som vi gjort manga ganger forr
och som jag tycker ar skaligt dven i det-
ta fall, siga att saken ir provad och att
vi inte har nfgon invindning att gora
mot prévningen pa sd sitt att vi skulle
anse den felaktig men att vi tycker att
skiilighetshiinsyn talar for att vi fattar
ett beslut om ersitining i det sédrskilda
fallet. Men skulle vi bifalla motionarer-
nas hemstillan, innebiar vil det att vi
upphiver oss till domare 6ver myndig-
heterna och den slutsats som de har kom-
mit till

Jag har alla sympatier fér att dessa
stackars miinniskor skall fi bista moj-
liga hjilp, nar de rakat i en sddan hir
olycka, men jag vagar inte ta pd mitt
ansvar att har stodja ett beslut, s& formu-
lerat som det foreligger i motionerna, ty
det finner jag vara principiellt mycket
betiankligt. Det dr med mycket ldtt hjarta
som jag foljer statsutskottet i dess hem-
stillan om cit engangsbidrag, men att sa-
ga, att militirersittningsférordningen
skall tillampas for framtiden, nar myn-
digheterna har sagt nagonting helt annat,
synes mig vara ganska betankligt.

Herr SVEDBERG, LAGE, (s):

Herr talman! Motionernas syfte ar ju
att ge riksforsikringsanstalten och fér-
sikringsradet mojlighet att omprova sa-
Lken och ge den skadade den ersittning
som riksdagen i sitt beslut &r 1954 har
givit klara dircktiv om. Detta kan ju in-
te innebira en kritik av den provning
som #rendet tidigare har fatt hos dessa
myndigheter.

Det ir klart att det hir ar fraga om det
olyckliga sammanhanget med att den
skadade har lidit av minnesférlust, sa-
som doktor Huss, som ir sakkunnig pa
omradet, har strukit under. I det likar-
intyg, som rontgenlikaren vid lasarettet
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har utfardat och som har bifogats motio-
nen i bhilaga, heter det: Den 26 januari
1952 blev Oberg rontgenfotograferad pa
Umed lasarett. Darvid fann man, enligt
likarintyg, »en liten stjarnfraktur fram-
till i pannbenet, som fortsatte nedat med
en frakturlinje mot sinus frontalisx. I in-
tyget anfores vidare, att det vore synner-
ligen svart att radiologiskt bedéma en dy-
lik frakturs dlder, men férklaras pa skil
som utvecklas i intyget, att man maéste
»misstinka att frakturen 4r av sent da-
tum for att inte siiga timligen farsks.

Det olyckliga ar ju, att den skadade
inte kunde férklara fér provinsiallika-
ren, att han hade varit skadad. Hade han
kunnat det, hade han ju omedelbart re-
mitterats till lasarettet, och dd hade kan-
ske utgdngen av bedémningen blivit en
helt annan. Vad vi avsett med motionen
ar att fi en rittelse dirutinnan, att man
tillerkiinner den skadade sjukpenning till
den tidpunkt, d4 han kunde atertaga ar-
betet. Detta har skett vid midsommarti-
den i 4r, och féljaktligen ar det inte fraga
om att ge honom négon livrinta i fort-
siattningen, utan det ir bara friga om ait
ge honom en liten Aterbiring for bade
den psykiska pressen och den ekonomis-
ka skadan. Riksdagen har ju tidigare till-
rittalagt sidana fall.

Jag férstir herr Normans syn pa sa-
ken, men det &r ju inte forsta géngen
riksdagen har rittat till sadant och satt
de humanitira synpunkterna Sver de
rent formella. Vad man asyftar ar att fa
till stind en 6versyn av forsikringsskyd-
det dven nér det giller andra fall dn fal-
let Gberg.

Herr NORMAN (s):

Herr talman! I motionen Aberopas
vissa vittnesutlitanden, som inte var
kiinda, nir fragan prévades av riksfor-
sdkringsanstalten och forsikringsradet.
Jag undrar, om inte den riktiga gAngen
ar, att kammaren hir fo6ljer statsutskot-
tet. DA far vederborande en engdngser-
siattning. Med st6d av detta beslut och
av debatten och de nimnda vittnesma-
len vinder han sig sedan till riksfor-
sikringsanstalten for att fi drendet om-

provat. D4 kanske man kan komma
fram till den fulla ersittning som mo-
tionarerna vill ge honom.

Herr SYEDBERG, LAGE, (s):

Herr talman! Jag vill bara sdga till
herr Norman, att om motionen bifalles,
kommer ju ersdttningen att omprévas
av bdde riksforsikringsanstalten och
forsiakringsradet. Det innebir ett klart
direktiv, och da far den skadade den
ersittning som motionirerna anser rik-
tig. Jag hoppas riksdagen kommer att
besluta sé.

Herr KARLSSON, GUSTAF, (s):

Herr talman! I statsutskottets plenum
var det ingen debatt om detta irende.
Femte avdelningen var enhillig i sitt
forslag till utlatande, och det klubbades
igenom. Det dr klart, att vi, som tillhor
de ovriga avdelningarna, inte hade an-
ledning att narmare granska vad som
hade foreslagits utéver att vi sjilvfallet
liste igenom utlatandet. Jag vill bara
med nigra fi ord i anslutning till vad
motiondrerna hir anfért om att den hu-
manitiara synpunkten skall vara vigle-
dande, framhalla, att jag inte har nagon-
ting att invinda mot denna grundsyn.
Men det 4r en humanitar girning for
Sveriges riksdag att se till, att de olyck-
liga minniskor, som det hiar kan gilla,
blir lika behandlade. Jag fister ritt stort
avseende vid detta. Med den behand-
ling, som arendena nu far, blir det emel-
lertid inte si, utan om vederbérande
har en bekant som #r riksdagsman eller
nigon annan foérbindelse som kan be-
vaka hans intressen, kan hans arende
komma upp i riksdagen och bli belyst.
Om érendet da féres fram pa ett sidant
siatt, att riksdagen lyssnar, kan det gi
bra. Men de olyckliga méinniskor, som
inte har denna mojlighet, ir handikap-
pade.

Déarfor far vi nog tidnka oss for en
liten smula. Regeringsbinken #r for
ogonblicket tom, men jag vill vidja
till regeringen, som jag hoppas kommer
att lasa denna debatt, att medverka till
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en generellt humanare bedéomning. Riks-
dagen maste emellertid vara forsiktig
nar den skall siitta sig till domare over
myndigheterna. Vi har mycket svart for
att tringa in i motiveringarna — i varje
fall har inte jag kunnat gora det i detta
drende.

Jag har funnit det angeldget, herr tal-
man, att i detta skede av debatten fora
fram denna synpunkt. Jag yrkar bifall
till utskottets hemstéllan.

Herr SUNDELIN (fp):

Herr talman! Herr Svedberg har yr-
kat bifall till motionen. Jag tror att det
d4 finns anledning att ndgot nirmare
studera yrkandet i motionen. Motiona-
rerna hemstiller, »att riksdagen maétte
medge att till elektrikern John Frithiof
Oberg skall for skada, uppkommen under
militirijainstgéring den 29 augusti 1951,
enligt reglerna i militdrersattningsfor-
ordningen utgd dels sjukpenning for
tiden den 18 januari 1953—den 17 ja-
nuari 1955, d e ls o ¢ k ersittning for tid
darefter, sd linge Oberg &ar arbetsofor-
mogen eller hans arbetsférméga ar ned-
satt, med belopp, som fér var tid fast-
stalles av riksforsikringsanstalten eller
forsikringsradet efter provning i vanlig
ordning av ersittningsbeloppens stor-
lek».

Men det ir ju pa det sittet, att riks-
forsikringsanstalten och forsikringsra-
det har provat ersittningsfragan och be-
slutat i den. Om motionen skulle bifal-
las har, forestiller jag mig, att det ar
mycket ovisst, huruvida den skadade
John Frithiof 8berg 6ver huvud taget har
utsikt att fid négon ytterligare ersiitt-
ning. Vid bifall till statsutskottets fér-
slag fAr han i varje fall en engingser-
sattning pa 3 000 kronor.

Herr ELOWSSON, NILS, (s):

Herr talman! Det var herr Karlsson i
Munkedal som uppkallade mig.

Han sade, att vi bér behandla alla lika.
Det har ju ocksé riksdagen slagit fast i
och med att riksdagen har godkiint mi-
litirersiittningsférordningen. Den férord-

ningen har vederbérande organ att ratta
sig efter. Men i detta fall har ju drendet
inte behandlats enligt normala regler,
och det sammanhinger med att mannen
forlorade minnet. Han kunde inte séga,
hur det var fatt med honom eller nar
eller var han hade blivit skadad. Vi
maéste vil dnda medge, att det foréndrar
saken och motiverar, att man prévar fal-
let pA nytt. Det tycker jag 4r ganska
naturligt.

Herr Norman var ju ocksé inne pd att
det enligt hans mening uppenbarligen be-
hoévdes en ny provning. Han foreslog att
vi skulle anta statsutskottets forslag nu,
och direfter fick motioniarerna komma
igen. Men detta 4ar ju i sak detsamma
som att godkinna motionen i dag, efter-
som den ju siktar till att forsikringsradet
skall ta upp frigan till ny behandling.

For mig kan det vara egalt vilket det
blir. Resultatet blir bara att riksdagen
far behandla saken en gang till, och det
kanhiinda dr nyttigt. Jag har ingenting
emot att ansluta mig till herr Normans
forslag, ty dd far denne man i alla fall
de diar 3 000 kronorna som statsutskottet
foreslar. Men jag gor detta under den
bestaimda forutsittningen att ett bifall
till statsutskottets forslag om de 3000
kronorna icke far av forsidkringsradet
betraktas s som om man dérmed hade
ansett att saken ar klar. Det ar den pé
intet satt, sisom den i verkligheten lig-
ger till.

Herr HERLITZ (h):

Herr talman! Jag har inte haft tillfille
4hora hela debatten och far darfor be
om ursikt, om det till dventyrs ir né-
gonting som jag missuppfattat cller for-
bisett. Jag skall inte heller géra négra
principiella utliggningar i saken, dirfor
att jag helt och fullt kan instamma i de
uttalanden som gjorts hir av herr Gus-
taf Karlsson. Dessa anknyter i méangt
och mycket till vad jag vid tidigare till-
fillen anfort. Jag vill bara séiga nagra ord
om det yrkande som féreligger i motio-
nen och som gar ut pa att riksdagen skul-
le besluta att riksforsikringsanstalten
och forsikringsradet framdeles skulle be-
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doma vissa uppkommande fragor efter de
och de grunderna. Detta ar en alldeles
omdjlig vig, i varje fall vad angar for-
sidkringsradet. Detta ir en domstol, insti-
tuerad enligt lag, med skyldighet att do-
ma efter lag och foérfattning, och enligt
ett sidant har beslut av riksdagen i en
anslagsfraga kan forsikringsradet &ver
huvud taget inte handla. Jag finner sa-
lunda att den viigen idr alldeles ofram-
komlig.

Jag har observerat en sak som jag spe-
ciellt har hort Aberopas hir av herr
Elowsson, ndmligen att i detta arende
foreligger ett alldeles sirskilt skal for
riksdagen att ingripa. Detta skil dr att
den man som det géller inte fatt tillfalle
att meddela upplysningar av avgérande
betydelse for drendet. Darfoér har utgang-
en blivit felaktig. DA menar herr Elows-
son, och andra har sagt detsamma, att i
ctt sddant fall ar det skiligt att riks-
dagen griper in. Far jag lov att fraga:
Ar det ingen som har tinkt pa att for
sfdana ligen har vi i var ratt en klar
utvig anordnad? Jag vagar inte pasta att
den ar framkomlig i detta fall, men det
forvanar mig att jag inte hort den om-
namnas. Man kan nidmligen sbéka res-
ning i férsikringsradets beslut, man kan
soka resning i férvaltningsmyndigheters
och sirskilda férvaltningsdomstolars be-
slut. I detta fall skulle det ske hos
hogsta domstolen under Aberopande av
de grunder som anges i rittegingsbalken,
t. ex. att omstindighet eller bevis, som
ej lidigare forebragts, 4bcropas och att
dess forebringande sannolikt skulle ha
lett till en annan utgang. Inte vagar jag
doma om hur en sddan resningsansékan

skulle gestalta sig i detta fall — sadant
vigar man inte uttala nigot om — men

detta ar den klara vig som &r tinkt for
dylika situationer. Den omstiindigheten,
att det férekommit ett felaktigt avgoran-
de, pakallar silunda inte pa nagot vis
att riksdagen skall gripa in pi ett om-
rdde som &r sa i grunden fraimmande fér
dess uppgifter.

I detta anférande instimde herr Velan-
der (h).

Herr SVEDBERG, LAGE, (s):

Herr talman! Jag forstar att professor
Herlitz hyser betinkligheter mot att £51-
ja motionen i den del det giller att i
viss man aterférvisa drendet till riksfor-
sikringsanstalten och forsidkringsradet.
Men den méjlighet som herr Herlitz med-
gav, nimligen att soka resning i forsik-
ringsradets beslut, innebir en omgang
som det ar orimligt att begira att ska-
dade virnpliktiga eller andra skadade
skall ge sig in pa. De klagar 6ver for-
sikringsanstaltens beslut, och forsik-
ringsrddet doémer, och da gives ingen
mdojlighet att ga till kungen. Den utviigen
ar eliminerad foér de skadade.

Det ar klart att vi har énskat att for-
sikringsanstalten skulle kunna ompréva
drendet och bevilja sjukersatining till
dess den skadade tillfrisknade. Han har
tillfrisknat i juni manad detta ar. Jag har
riknat ut ungefar vilket belopp han skul-
le fa, med avdrag for det han tidigare
har erhallit. Det blir en sammanlagd
summa fér hela tiden av omkring 9 000
kronor. Far han 3 000 kronor, som stats-
utskottet hidr rekommenderar, innebir
det att han inte ens kan betala tillbaka
till kommunen vad denna har férskotte-
rat i kostnader for omskolning och fér
det tilifidlliga sociala st6d som man har
tillerkéint honom. Jag menar at{ statsut-
skottet har mojlighet att 6ka summan,
och jag skulle kunna tanka mig att det
kan vara bittre #n ett bifall till motio-
nen att riksdagen tillerkdnner honom ett
belopp pa i runt tal 9000 kronor.

Overliaggningen ansags hirmed slutad,
varefter herr talmannen enligt de dir-
under férekomna yrkandena gjorde pro-
positioner, férst pa bifall till vad ut-
skottet i det nu ifrdgavarande utlatan-
det hemstillt samt vidare pa bifall till
de i dmnet viickta motionerna; och for-
klarade herr talmannen, sedan han upp-
repat propositionen pa bifall till utskot-
tets hemstiillan, sig finna denna propo-
sition vara med o6verviigande ja besva-
rad.

Herr Svedberg, Lage, begiirde votering,
i anledning varav uppsattes samt efter
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given varsel upplistes och godkéndes en
s& lydande omrdstningsproposition:
Den, som bifaller vad statsutskottet
hemstillt i sitt utldtande nr 166, rostar
Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;

Vinner Nej, bifallas de i dmnet vickia
motionerna.

Sedan kammarens ledaméter intagit si-
na platser samt voteringspropositionen
anyo upplists, verkstilldes till en bérjan
omréstning genom uppresning. Herr tal-
mannen férklarade, att enligt hans upp-
fattning flertalet rostat foér ja-propositio-
nen.

DA emellertid herr Svedberg, Lage, be-
girde rostrikning, verkstilldes nu vote-
ring medelst omrdéstningsapparat; och
befunnos vid omrostningens slut réster-
na hava utfallit salunda:

Ja — 65;
Nej — 39.

Dirjamte hade 22 ledaméter tillkinna-
givit, att de avstode fran att rosta.

Foéredrogos anyo statsutskottets utla-
tanden:

nr 167, i anledning av vickta motio-
ner om pension 4t Frans Herman Lind-
grens #nka; samt

nr 168, 1 anledning av viickta motio-
ner om pension at f. d. Amneslirarinnor-
na vid Sigrid Rudebecks skola i Gote-
borg Elsa Helgesson och Ester Ullman.

Vad utskottet i dessa utlatanden hem-
stallt bifolls.

Vid fornyad foredragning av bevill-
ningsutskottets betinkande nr 54, i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition an-
giende godkiinnande av avtal mellan Sve-
rige och Sydafrikanska unionen fér und-
vikande av dubbelbeskattning och fér-
hindrande av skatteflykt betriffande in-
komstskalter, bifolls vad utskottet i det-
ta betinkande hemstillt.
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Foredrogs 4nyo bevillningsutskottets
betinkande nr 55, i anledning av vickta
motioner angiende vissa atgarder till
stod 4t den svenska fruktodlingen.

Till bevillningsutskottet hade hinvi-
sats foljande av utskottet till behandling
i ett sammanhang upptagna motioner,
néimligen

1) de likalydande motionerna I: 133 av
herr Karl Persson m. fl. och II: 170 av
herr Hansson i Skegrie m. fl., vari hem-
stallts, att riksdagen méatte besluta, att
tillverkning och f6rsialjning av cider-
drycker med en alkoholhalt av hogst 2,8
viktprocent skulle f4 dga rum enligt de
regler, som gillde for maltdycker; samt

2) de likalydande motionerna I:134
av herr Fritiof Karlsson m. fl. och II: 157
av herr Jansson i Benestad m. fl., vari
hemstillts, att riksdagen i 6verensstam-
melse med motionernas syfte métte be-
sluta att hos Kungl. Maj:t begiira utred-
ning och férslag snarast mojligt rérande
skattefrihet f6r liskedrycker, som inne-
hélle must, tillverkad av svenska idpplen,
eller, direst s befunnes lampligt, annat
stod 4t framstillningen av sidana dryc-
ker.

Utskottet hade i det nu férevarande be-
tinkandet pa anférda skil hemstillt,

1) att de likalydande motionerna I:
133 av herr Karl Persson m. fl. och II:
170 av herr Hansson i Skegrie m. fl, an-
gdende ratt att tillverka och foérsialja ci-
derdrycker icke matte féranleda nagon
riksdagens atgird; samt

2) att de likalydande motionerna I:
134 av herr Fritiof Karlsson m. fl. och
II: 157 av herr Jansson i Benesiad m. fl.
om skattefrihet f6r liskedrycker, som in-
nehéiller must av svenska dpplen, m. m,,
icke matte foéranleda négon riksdagens
atgard.

Reservationer hade avgivits
I) av herrar Velander, Kollberg, Nils-
son i Svalov och Slenberg, vilka ansett,

att utskottet bort hemstiilla, att riksdagen
méatte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla,
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att Kungl. Maj:t ville — i anslutning till
innehallet i de likalydande motionerna I:
133 av herr Karl Persson m. fl. och II:
170 av herr Hansson i Skegrie m. fl. samt
de likalydande motionerna I: 134 av herr
Fritiof Karlsson m. fl. och II: 157 av
herr Jansson i Benestad m. fl. — i pro-
position till niastkommande érs riksdag
framligga forslag till &ndrade bestammel-
ser angéende tillverkning, beskattning
och forsiljning av ciderdrycker, fram-
stillda av svensk frukt, samt laskedryc-
ker, innehallande must, tillverkad av
svenska épplen;

IT) av herrar Werner, Niklasson och
Larsson i Luttra, vilka ansett, att utskot-
tets yttrande bort hava den lydelse, som
i reservationen angivits, samt att utskot-
tet bort hemstilla, att riksdagen matte,
i anledning av de likalydande motioner-
na I: 133 av herr Karl Persson m. fl. och
I1: 170 av herr Hansson i Skegrie m. fl,
samt de likalydande motionerna I:134
av herr Fritiof Karlsson m. fl. och II: 157
av herr Jansson i Benestad m. fl., i skri-
velse till Kungl. Maj:t hemstilla om
skyndsam utredning och férslag till 1956
ars hostriksdag i syfte att verksamt un-
derlitta tillverkring och avsittning av
sddana fruktmuster och av sadana cider-
drycker med lag alkoholprocent, som
framstillts av svensk frukt.

Herr VELANDER (h):

Herr talman! Atskilliga fragor réran-
de ciderdrycker samt liskedrycker, in-
nehillande must av svenska #pplen, har
under de senaste dren i olika samman-
hang stillts under diskussion hér i riks-
dagen. Denna diskussion har understun-
dom varit ritt livlig. Anledningen dér-
till 4r icke langsokt. Det ricker med att
konstatera, att den inhemska fruktod-
lingen haft att kdmpa med undan fér
undan allt stérre svarigheter, delvis be-
tingade av konkurrensen fran utlandet.
Vara vikttullar har genom den stiandigt
fortgdende  penningvirdeférsimringen
forlorat mycket av sin effekt, samtidigt
som den svenska fruktodlingen 6kat i
utomordeniligt rask takt. Atgirder av be-
tydelse fran statsmakternas sida till stod-
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jande av denna fruktodling eller beford-
rande av dess avsidttningsméjligheter
har 1atit vinta pa sig. Forslag, som i s&-
dant hinseende framkommit, har pa si-
na hall utlést en i manga fall negativ
instillning. Det féreliggande utskottsbe-
tankandet kan siigas utgora ett exempel
dirpa. Att man, om man vill, kan na
positiva resultat, bir den proposition
vittne om, som har framlagts for riks-
dagen for kort tid sedan angiende vis-
sa tullkoncessioner jimte dirav féran-
ledda &ndringar i gillande tulltaxa. Den
gir ut pa en utvidgning av den s. k.
skyddsperioden for dpplen samt en icke
obetydlig hdjning av tullen fér dpplen
och piron. Jag kidnner mig mycket an-
genamt berdérd av att denna proposi-
tion givits det innehall, som jag har har
antytt.

Sasom kint hinfores cidern enligt
gillande bestdmmelser till vin, direst
alkoholhalten &verstiger 2,25 volympro-
cent, och far den salunda tillhandahal-
las allminheten endast pa det sitt, som
giller for vin.

I vissa av de foreliggande motionerna
foreslds nu, att tillverkning och forsilj-
ning av ciderdrycker med en alkohol-
halt av hogst 2,8 viktprocent ma ske en-
ligt de regler, som giller fér maltdryc-
ker, Detta forslag tilltalar, sdsom synes
av utskottsbetinkandet, icke utskottsma-
joriteten. Det blir, om det skulle kom-
ma att omsittas i praktiken, av viisent-
lig betydelse ur nykterhetssynpunkt och
det betecknas som ett vittutseende in-
grepp i den nu gillande avvigningen pa
omradet.

Reservanterna har icke kunnat tillag-
na sig nagon nimnvird férstaelse for
den motvilja mot varje forsék till posi-
tivt handlande pa detta omrade, som
skymtar i utskottets stillningstagande,
och den nigot §verdrivna respekt for
fjolarets beslut i nykterhetsfragan, som
behirskar utskottsmajoriteten, Att cider-
drycker med samma alkoholhalt som
maltdrycker, hanforliga till klass II och
i forsiljningshinseende likstallda med
dessa, skulle utgéra nagot »vittutseende
ingrepp» i nykterhetspolitiskt hiinseen-
de borde nippeligen kunna géras gil-
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lande. Cidern som berusningsmedel &r
vil knappast nigonting annat én en kon-
struktion. Det #r ju blott friga om en
héjning av alkoholhalten fran 2,25 vo-
lymprocent till 2,8 viktprocent. Om &ver
huvud taget nagot utrymme héar forelig-
ger for spekulationer i alkoholkonsum-
tionen, dess 6kning eller minskning, till
f61jd av ciderdryckernas likstéllighet i
forsiljiningshinseende med maltdrycker,
torde pa goda grunder kunna hivdas,
att en minskning av denna konsumtion
ar lika sannolik, om inte mera sanno-
lik, an en hojning dirav. Och minst av
allt kan det vara nagon mening med att
betrakta fjolarsbeslutet i nykterhetsfra-
gan sisom pa nagot sitt sakrosankt. Ut-
vecklingen under den senaste kalender-
manaden och direfter i friga om alko-
holkonsumtionen lamnar, statistiskt sett,
intet stod for en sadan instillning. Och
nar allt kommer till allt kan det komma
att visa sig, att det skulle ha varit en
klok Aatgird, om riksdagens kamrar i
dag for vinnande av erfarenheter betrif-
fande konsumtionens anpassning till ci-
derdryckerna i konkurrens med andra
drycker inom vart forsiljningssystem
hade vagat ga in for ctt nagot vidgat
utrymme {6r dessa drycker.

Forst och sist bor emellertid i sam-
manhanget beaktas angeligenheten av
att bringa tradgardsniringen, enkanner-
ligen fruktodlingen, 6kat stéd och skydd.
Dess lige ir dock si allvarligt och detta
fiven med hansyn till utsikterna for
framtiden, att ingenting far underlitas,
som utan eftersittande av vitala intres-
sen kan vara ignat att bidraga dartill.
Kan ingenting atgoras i sddant hanse-
ende, har man siikerligen skil att fraga
sig, huruvida férutsittningar dver hu-
vud taget foreligger fér uppritthallande
av en fruktodling av niimnvird omfatt-
ning i detta land. Ur folkférsdrjnings-
och beredskapssynpunkt och fiven fran
naringspolitiska utgngspunkter maste
en utveckling i sadan rikining framsté
sisom betinklig.

I vissa av de i utskottshetiinkandet re-
dovisade motionerna ifragasiittes skatte-
frihet for liskedrycker, innchallande
must {illverkad av svenska ifipplen. Det
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ar mojligt, att en viss tveksamhet anmé-
ler sig p4 den punkten. Forslaget bor
cmellertid provas, och far dirvid icke
férbises, att motionarerna icke bitit sig
alltfér hart fast vid tanken pa skatte-
frihet; de efterlyser alternativt stéd i
annan ordning at framstillningen av si-
dana drycker.

I varje fall synes frigan hirom ha
mycket litet att gora med den av ut-
skottsmajoriteten  aberopade, mycket
skamfilade grundsatsen, »att i den min
stod fran statens sida for nagot #anda-
mal befunnes pakallat, detta stéd limna-
des i form av anslag till det ifrdgava-
rande andamailet och icke genom lattna-
der vid beskattningens. Det ar vil &nda
svart att tinka sig, att anslag av skatte-
medel skall anvisas sasom en lamplig
utvig med nagon permanens foér beford-
rande av avsitiningen av den svenska
fruktodlingens produkter. Subventioner-
nas vig bér val andi icke rekommen-
deras. Man bor i stallet sikta till &tgéar-
der, som kan karakteriseras sisom en
hjalp till sjalvhjilp.

Med dessa ord, herr talman, hemstal-
ler jag om bifall till den under punkt I)
till utskottsbetinkandet fogade reserva-
tionen.

Herr WERNER (bf):

Herr talman! De féreliggande motio-
nerna syftar, sisom av innehdllet fram-
gar, till att bereda vidgad avsitining for
den svenska frukten pa den inhemska
marknaden och for produkter, som ir
tillredda av samma {rukt, Det ar alldeles
patagligt att den svenska fruktodlingen,
sasom herr Velander nyss framhallit,kdm-
par med mycket betyvdande svérigheter,
vilka viixer i samma man som produk-
tionen av den svenska frukten — fram-
for allt é@pplen och piron - - vixer i vo-
lym. Att den svenska fruktodlingen okas,
maste i och for sig betraktas sisom mye-
ket glidjande ur det svenska folkhushal-
lets synpunkt. Men det dir alldeles for-
vanande, hur svart det ér att med stod av
det allménna kunna vidga anviindningen
av svensk fraki eller prodrkter av svensk
frukt i hushallen i landet. Ur national-
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ekonomisk synpunkt méste det ligga na-
got betinkligt i att vi varje ar importe-
rar olika sorters frukt till ett varde av
6ver 200 miljoner kronor, samtidigt som
den svenska frukten i stora massor far
forfaras.

Niér vi behandlat dessa fragor inom ut-
skottet, har vi tyckt oss mirka att ut-
skottsmajoriteten staplat svarigheter pa
svarigheter, nagot som niistan kan anses
sdsom ett de obotfirdigas férhinder for
att hiar nagonting goéres. Vi reservanter
har emellertid utan att lasa oss fast vid
ordalydelsen i motionerna ansett, att en
snabb utredning av frigan med férslag
till 1956 &rs riksdag skulle vara bade
mojlig och nédvindig. I den reservation,
som har avgivits av undertecknad jamte
herr Niklasson och herr Larsson i Lutt-
ra, har vi i slutyrkandet begiirt att riks-
dagen i skrivelse till Kungl. Maj:t matte
hemstiilla om en skyndsam utredning och
forslag till 1956 ars, som det star, host-
riksdag. DA jag hir stannat fér den orda-
lydelse, som klimmen har fitt, skall jag
be att f4 géra den indringen att »host»
fore »riksdag» matte utga, Jag hemstiller
salunda att slutet pd klimmen métte ly-
da »och forslag till 1956 Ars riksdag i
syfte att verksamt underlitta» o. s. v.

Jag kan inte finna att utskottet fore-
bragt nigot birande skil emot att dessa
viktiga fragor pa nytt skall upptas till
provning och bli féremal fér positiv be-
handling. Jag hemstiiller alltsa, herr tal-
man, om bifall till den reservation nr 1I),
som avgivits av undertecknad jimte herr
Niklasson och herr Larsson i Luttra, med
den dndring, som nyss angivits, av klam-
men.

Herr HEUMAN (s):

Herr talman! I den motion, I: 134, som
viickts av herr Fritiof Karlsson m. fl. och
som behandlats i féreliggande utskotts-
betinkande, har man yrkat pa utredning
och forslag snarast mojligt rérande skat-
tefrihet for liskedrycker som innehéaller
must, tillverkad av svenska idpplen. Den
friga, som silunda tagits upp i denna
motion, behandlades ganska ingaende
vid foregdende ars riksdag i samband
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med en da vickt motion, som hade an-
knutits till proposition nr 154 angiende
tillverkning och beskattning av maltdryc-
ker m. m. Den da féreliggande motionen
fick en ganska grundlig behandling i
detta sammanhang, och efter denna
grundliga behandling avvisades motio-
nen av riksdagen. Orsaken till avvisan-
det av motionen var vil nirmast ett par
faktorer. For det forsta skulle en skatte-
befrielse f6r dessa drycker ur taxerings-
synpunkt medféra ett mycket omfattan-
de kontrollarbete. Det skulle bl. a. med-
féra att kontroll pA de olika féretagen
skulle ske i friga om lagertillgang, fir-
diga varor, forsiljnings- och tillverk-
ningsbokféring m. m. Det skulle sdlunda
bli en omfattande kontrollhistoria, sedd
ur taxeringssynpunkt, s& omfattande att
kontrollstyrelsen, som yttrat sig i fren-
det, sade att den vinst man skulle kunna
fa genom en skattebefrielse pa detta om-
rade, icke skulle sti i rimlig proportion
till de kostnader, som staten skulle fi
iklada sig for sjilva kontrollarbetet.

Detta var séledes en av orsakerna till
att motionen avvisades. En annan orsak
var vil att det pekades pa det forhallan-
de, som herr Velander just nu ocksa var
inne pd, namligen att riksdagen tidigare
vid upprepade tillfallen hivdat den upp-
fattningen, att om en niringsgren eller
nagon grupp av svenska medborgare pa
nigot sitt av statsmakterna borde stéd-
jas, skulle detta inte ske genom skattc-
littnader, utan i sa fall P4 andra vigar.

Det var vil striingt taget dessa fakto-
rer, som i huvuadsak var avgérande for
riksdagens instidllning under foregiende
ar.

I den av herr Karl Persson m. fl. i &r
vickta motionen I:133 hemstills, att
riksdagen matte besluta, att tillverkning
och férsiljning av ciderdrycker med en
alkoholhalt av hégst 2,8 viktprocent ma
dga rum enligt de regler som giller for
maltdrycker. Aven denna fraga disku-
terades mycket ingaende vid féregien-
de ars riksdag i samband med behand-
lingen av Kungl. Maj:ts proposition nr
151 angéende riktlinjerna fér den fram-
tida nykterhetspolitiken. Orsaken till att
riksdagen den gdngen avvisade motioni-
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rernas framstillning var vil nirmast att
ett bifall till motionen, enligt vad som
framholls fran flera hall, skulle med-
fora att man inforde nya alkoholstarka-
re drycker pi samma vida marknad som
finns fér forsiljning av 6l. Det ansigs
da, att om denna starkare alkoholdryck
skulle féras ut pa denna vidgade mark-
nad, skulle den komma att konkurrera,
kanske inte frimst med det beskare odlet
utan framfoér allt med laskedryckerna.
Ur nykterhetssynpunkt kunde det, ansig
man, inte vara ett allmint intresse att
forfara pa detta sitt. Man befarade att
ciderdrycken, om den bleve lattillging-
ligare, skulle medfora 6kade frestelser
for ungdomen, Det ar ju ett faktum att
alkoholen ofta vicker ctt allt stérre be-
gir efter annu starkare drycker.

Den i fjol vickta motionen, som béde
till sak och motivering var lika med de
pu féreliggande, avstyrktes av sirskilda
utskottet i dess utlatande nr 1. Vid utl-
tandet fanns fogad en reservation, vari
hemstilldes om forslag till 1954 ars host-
riksdag om #ndrade bestimmelser om
tillverkning, beskattning och férsdljning
av ciderdrycker framstillda av svensk
frukt. Detta yrkande avvisades emeller-
tid av riksdagen med 210 roster mot 93.
Riksdagen har saledes redan i fjol inta-
git avvisande standpunkt mot inférande
av cn alkoholstarkare ciderdryck pd den
vida marknad som nu finns for malt-
drycker.

Niar de nu féreliggande motionerna,
vilka i stort sett savil i fraga om moti-
veringar som syften ansluter sig till de
férra aret behandlade motionerna, vick-
tes, hade det icke intriffat ndgra nya
omstindigheter som kunde pékalla en
féornyad provning av fragan fran riks-
dagens sida eller som kunde motivera
forandringar i den blott nigot mer én
ctt halvt ar tidigare beslutade rusdrycks-
lagstiftningen. Diremot har, cfter den-
na tidpunkt, Kungl. Maj:t tagit initiativ
till vissa stodatgirder till fromma for
fruktodlarna. Silunda har genom pro-
position nr 22 till innevarande ars riks-
dag foreslagits statsbidrag till Central-
kommittén for den allmédnna nykterhets-
kampanjen och till Fdreningen Frukt-
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drycker, i syfte att bedriva upplysnings-
verksamhet rorande alkoholfria fest- och
sillskapsdrycker, samt sasom en for-
soksverksamhet statslan till inrittande
av alkoholfria restauranger. Forslagen
har av riksdagen bifallits. Tillika mé
erinras om att den statliga kreditgaranti
f6r 1an som enligt beslut vid varsessionen
ma utlimnas till tridgardsniringens ra-
tionalisering dven mi avse rationalise-
ringsatgirder inom bestdende anligg-
ningar for musttillverkning.

Dessutom har Kungl. Maj:t, sisom
herr Velander erinrade om och som
framgar av den pa riksdagens bord lig-
gande propositionen nr 212, inom ramen
for Gattavtalet upptagit s. k. aterfor-
handlingar, vilka har lett till 6verens-
kommelser om vissa forandringar av
tullen pa applen och piron. Silunda har
mdjlighet éppnats att hoéja tullen frén
20 till 25 6re per kilogram for sival dpp-
len som piron under tiden juli—decem-
ber samt dessutom for dpplen fran 10
till 25 ére under januari manad och frin
0 till 25 6re under februari manad, under
vilken senare manad tullfrihet tidigare
ratt. Vidare har Kungl. Maj:t geit sti-
mulans till effektivare organisationsar-
bete inom Féreningen Fruktdrycker.

De salunda vidtagna Atgirderna far
vil ses i samband med departementsche-
fens férra aret gjorda uttalanden om att
stod till fruktodlingen bor bringas pé
andra vigar in de i motionerna rekom-
menderade.

Jag forutsitter, herr talman, att Kungl.
Maj:t med intresse kommer att f6lja ut-
vecklingen pa detta omrade och att de
berérda intressegrupperna i sin méan
kommer att informera Kungl. Maj:t om ut-
vecklingen samt dessutom kommer att
till Kungl. Maj:t gora de framstéllningar
som i framtiden eventucllt kan bli av be-
hovet pakallade. Det ér i den ordningen
fragan, enligt min uppfattning, bér dryf-
tas innan stillningstagande pa nytt sker
inom riksdagen. Med hinsyn hirtill an-
ser jag, att riksdagen inte bor vidtaga de
atgirder, som foreslagits i motionerna
eller i de vid betinkandet fogade reser-
vationerna.

Jag yrkar dirfor, herr talman, bifall
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till utskottets hemstillan och avslag pa
de reservationsvis framstillda yrkande-
na.

Herr WERNER (bf) kort genmile:

Herr talman! Néar herr Heiiman uppe-
héaller sig vid ordalydelsen i motionsyr-
kandena, dr det vél dnda att sl in 6pp-
na dorrar. Ingen av reservanterna eller
dem, som talat fér motionernas syfte,
har yrkat bifall till motionerna men vél
till de till utskottsutlditandet fogade re-
servationerna. I reservationen nr II yr-
kas saledes, att riksdagen i skrivelse till
Kungl. Maj:t matte hemstilla om skynd-
sam utredning och forslag till 1956 ars
riksdag — med uteslutande av »hdst»
— i syfte att verksamt underlitta till-
verkning och avsittning av sddana frukt-
muster och av siddana ciderdrycker med
lag alkoholprocent som framstillts av
svensk frukt. Reservanterna har inga-
lunda bundit sig vid skattefrihet eller
skatteldttnader utan endast hemstéllt om
en utredning roérande mojligheterna att
befrimja avsattningen av produkter, till-
verkade av svensk frukt samt mojlighe-
terna att infora dem i de dagliga hus-
hallsvanorna i de svenska hemmen. Att
hiar anligga nykterhetsvardande syn-
punkter verkar, skulle jag vilja séga, nis-
tan 16jligt, d& man kan konstatera att
den nykterhetsreform, som herr Heiiman
bitrddde i fjol och som inte bitriaddes av
undertecknad, har lett till att svenska
folket under oktober manad kopt eller
forbrukat starkol for omkring 10 miljo-
ner kronor. Det kan i varje fall inte si-
gas, att denna valdsamma &kning har
framkallats till f6ljd av en alkoholpro-
dukt av svensk frukt.

Herr VELANDER (h) kort genmile:

Herr talman! Den reservation, vilken
jag ar med om, siktar till att forslag skall
framliggas genom Kungl. Maj:ts forsorg.
I mitt anforande nyss antydde jag, att
det betraffande skattebefrielsen forelige
anledning till tvekan. Jag framholl ock,
att motionirerna inte hade bitit sig sa
fast vid tanken dirpa utan att de sdsom
alternativ sneglat &t andra atgiérder.
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Jag tycker ju, att instillningen p& vis-
sa hall till effekten i nykterhetshinseen-
de av en ciderdryck med den alkohol-
halt, varom vi hir talar, borde nagot
modifieras. Nir man har accepterat
starkélet och detta till synes vickt ett
stort intresse hos konsumenterna, finns
det vil ingen anledning att darav dra
den slutsatsen, att cidern med samma
alkoholhalt som det vanliga 6let inte
skulle bli en konkurrent till maltdryc-
kerna inkl. starkolet, utan till ldske-
dryckerna. Det forefaller mig som om
den tankegidngen inte heller dr mojlig
med hinsyn till att cidern inte kan fram-
stillas till ett sAdant pris, att den blir
konkurrensduglig i forhallande till dessa
senare.

Niar man vidhiller den stindpunkt,
som utskottet intagit, skattar man &t
smatterier, som endast kan verka irrite-
rande. Det hade vil varit ldmpligt, att
man i sammanhanget kopplat in #ven
cidern, sd att man fatt erfarenhet av kon-
sumenternas instillning till denna vid
sidan av alla andra drycker inom det
forsaljningssystem, som vi nu har att
rikna med.

Herr HEUMAN (s) kort genmile:

Herr talman! Herr Werner erinrade
om yrkandet i den reservation, som han
undertecknat och i vilken hemstilles om
en utredning pa detta omrade.

Jag sade i mitt férra anférande att re-
geringen, efter det att fragan sist be-
handlades och sedan motionerna vickts
i &r, tagit initiativ till ganska omfattan-
de atgirder i foéreliggande fraga. Nir re-
geringen nu visat sitt stora intresse for
en 16sning av fragan om stédet till frukt-
odlingen, kan man férutsitta att den
kommer att hysa intresse for fragan dven
i fortsittningen. Om man sedan far en
mera hallbar organisation bland produ-
centerna och tillverkarna, bor det vara
mojligt att pa den vigen knyta kontak-
ter och Astadkomma en analysering av
problemet, som gér det majligt att kom-
ma fram till vissa 6verenskommelser om
bidrag i en eller annan form. Under sa-
dana férhallanden ir det enligt min me-
ning inte noédvindigt att riksdagen i dag
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beslutar om en utredning, utan man kan
bida utvecklingen och se vart den leder
hidn med utgiangspunkt frdn de nya be-
tingelser som foreligger.

Herr Velander nimnde nagonting om
den 6kade konsumtionen av starksl. Men
nu ir det ju s&, herr Velander, att stark-
dlet inte far sidljas pa samma sitt och
under samma villkor som maltdrycker-
na i évrigt. Har ar det ju emellertid fraga
om att man skall fa sélja den alkoholhal-
tigare cidern under samma férhallanden
som oOlet. Det kan vil inte fornekas att
detta betyder, att man f6r ut pd en stor-
re marknad en ny, alkoholstarkare
dryck. Det ar det som gor att vi anser,
att det ur nykterhetssynpunkt kan vara
ganska vanskligt att g4 in fér sddana at-
goranden.

Vi skall ocksd komma ihég, herr Ve-
lander, att man inte bara kan peka pa
den ovintat stora konsumtionen av stark-
61, utan att rusdrycksférsiljningen har,
om jag inte fitt en felaktig siffra, gatt
upp med 25 eller 26 %, sedan motboken
slopades. Dessutom har ungdomsfylleriet
okat i ganska orovickande grad. D& fra-
gar jag: Skall vi féra in pa marknaden
en ny alkoholstark dryck och gora den
lika 1iatt A&tkomlig fér ungdomen som
exempelvis olet i dag ar?

Herr VELANDER (h) kort genmile:

Herr talman! Jag forstar inte den siste
drade talaren, nir han ér inne pé att
vi hédr skulle avse att féra in pd mark-
naden en ny alkoholstark dryck. Om
herr Heliman fullféljer den tankeging-
en, betyder det, att till alkoholstarka
drycker ir att hinféra drycker med en
alkoholhalt av upp till 2,8 viktprocent.
Men jag delar inte den uppfattningen,
att det hir ar frdga om att fora in pa
marknaden en ny alkoholstark dryck.
I stillet giller det en ny alkoholsvag
dryck, som kan locka en del konsumen-
ter fran konsumtion av alkoholstarkare
drycker.

Herr ELOFSSON, GUSTAF, (bf):

Herr talman! Var ging frigan om till-
verkningen och forsiljningen av cider
ar uppe till behandling hiir i kamma-
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ren, moter man ju ett starkt motstand.

Jag forstdr egentligen inte den upp-
fattningen, att det skulle vara farligt
att tilldta forsidljning av cider med en
alkoholhalt av t. ex. 2,8 procent, dir-
for att detta skulle leda till forsimrade
mdjligheter att uppritthilla nykterheten
o. s. v. Jag skall inte g4 nirmare in pa
dessa fragor, herr talman, men jag tror
féor min del, att farhdgorna betriffande
vad som i det avseendet skulle ske &r
ganska obefogade.

Vad jag sérskilt vill framhélla dr att
ingen fruktodlare levererar frukt for ci-
dertillverkning, om han har mdjlighet
att silja sin frukt ute i marknaden. Pri-
set for fin och forndmlig frukt ute i
marknaden adr nidmligen vida bittre 4n
vad man kan fa ut vid leverans for ci-
dertillverkning. Fruktodlarna har emel-
lertid intresse av att kunna tillvarataga
frukt som blivit nagot skadad. Allmin-
hetens pretentioner har undan fér un-
dan stigit, och dven konkurrensen med
den fina utlindska frukten har gjort att
man tvingas kassera frukten, si fort den
fatt den minsta lilla stot vid fallet fran
triadet. Ingen skall tro, att cider kan
tillverkas av dalig frukt, utan ravaran
bor vara frisk, men det har under de
senaste &ren foreckommit en masskasse-
ring, om jag sd vagar s#iga, av svensk
frukt som mycket vil skulle kunnat an-
vindas for cidertillverkning.

Dirfor anser jag att det skulle vara
en hjalp for fruktodlingen, om denna
cider finge tillverkas, hir liksom i alla
andra linder. Jag blev forvanad, niar
jag horde herr Heliman siga, att cider-
tillverkningen skulle innebiéra att man
for ut i marknaden ytterligare en dryck,
som i viss min skulle bidraga att for-
svaga nykterheten. Alkoholhalten i den-
na cider skulle ingalunda &verstiga pils-
nerns, och utom den vanliga pilsnern
finns ju for néirvarande starkdélet i mark-
naden. .

Man borde inte behdva hinga upp sig
s& mycket pad denna sak, att man inte
Atminstone kunde kosta pA en utred-
ning, ssom rescervanterna hiir féreslar.
Jag tror for min del, att det skulle ha
varit till stort gagn fér den svenska
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fruktodlingen, om riksdagen i dag kun-
nat g med pi en utredning om cider-
tillverkningen f6r att eventuellt om na-
got ar kunna f4 till stind en sadan till-
verkning och dirmed férbittra mojlig-
heterna att tillvarataga den svenska
frukten. Det kan ju inte vara ur na-
tionalekonomisk synpunkt rimligt, att
vildiga mingder svensk frukt inte pa
niagot sitt tillvaratas, sdsom har skett
vid flera tillfallen. Utfodring med frukt
forekommer i viss utstriickning, men vid
de storre fruktodlingarna har man ofta
ingen annan utvig dn att ligga frukten
i hdgar och lata den ruttna bort. Riks-
dagen borde ur rent nationalekonomisk
synpunkt kunna bitriida ett forslag, som
syftar till att hindra férintelsen av sto-
ra mingder svensk frukt.

Jag vill deklarera, att detta knappast
skulle ha nagon stérre inverkan pa folk-
nykterheten, eftersom cidertillverk-
ningen inte kan vintas fA nigon storre
omfatining. Men den kan bli av den om-
fattningen, att under de ar, d4 den sven-
ska frukten blir skorvig eller pi annat
siitt inte tillrackligt fin f6r att man skall
kunna foéra ut den i marknaden, skul-
le man kunna anvinda den vid cider-
tillverkning och pa det sittet kunna till-
varata det mesta mojliga av frukten,

Om vi ser pd férhallandena i ar, sa
ligger #nnu stora mingder av svensk
frukt osalda. Det beror pa att det finns
rostflickar pa frukten till foljd av den
oerhort starka torkan i somras. Denna
frukt kan inte siljas sasom fullgod mat-
frukt, och det hade darfor varit 6nsk-
virt, om frukten kunnat tillvaratas och
komma till anviandning vid cidertill-
verkning.

Jag vill sluta mitt anférande med att
sidga, att det vore klokt om den svenska
riksdagen tillmétesgick vara onskemadl
och en utredning kom till stand i syfte
att atgirder skall kunna vidtagas fér den
svenska fruktens tillvaratagande.

Med dessa ord, herr talman, ber jag
att f& yrka bifall till den av herr Wer-
ner m. fl. avgivna reservationen.

Hiri instamde herr Nilsson, Alfred,
(fp).
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Herr PERSSON, KARL, (bf):

Herr talman! Jag skulle kunna inskrén-
ka mig till att instdmma i vad de talare
yttrat, som delat reservanternas mening,
men jag skall dock be att fi tilligga nag-
ra ord.

Det har ju tidigare sagts, att avsitt-
ningsférhallandena fér den prima svens-
ka frukten férbattrats genom att tullsat-
serna har hojts och skyddstiden fér den
svenska frukten forlingts. Hoéjningen av
tullsatserna har emellertid inte varit
storre d4n vad som motsvarar forsam-
ringen av penningvirdet, sedan tullsat-
serna inférdes, men det ir i alla fall tack-
nimligt, att denna héjning har kommit
till stand.

Vad det har galler ar faktiskt att till-
varata den mindervirdiga frukten och
fallfrukten. Den som har sett hur oerhért
stora méngder fallfrukt, som har fatt lig-
ga under triden och ruttna bort utan att
tillvaratagas, kan inte géra annat #n in-
stimma i vad herr Werner sade om det
stora nationalekonomiska intresset av att
tillvarata denna frukt, si att den tillfs-
res det svenska folkhushallet, hellre #n
att vi skall importera stora mingder vin
och andra drycker fran utlandet.

Utskottet har motiverat avstyrkandet
av motionerna om cidertillverkning med
nykterhetssynpunkter. Men nir det gil-
ler musten kan nfgra nykterhetssyn-
punkter inte anforas, ty det skulle tvirt
emot vara rena och oférfalskade nykter-
hetssynpunkter som skulle tillvaratagas,
om man gav musttillverkningen ett stod
pa ett eller annat siitt. Det kan vil knap-
past heller sigas, att det skulle uppsta
en fara for nyvkterhetsutvecklingen om vi
tillforde marknaden ett nytt sortiment
drycker med s 1ag alkoholstyrka som 2,8
procent, nir vi i realiteten har slippt he-
la den 6vriga spritkonsumtionen n#stan
helt och hallet fri. Under sddana forhal-
landen kan vil ingenting anmiirkas emot
alt marknaden tillféres en si pass svag
alkoholdryck som cider innehallande
hégst 2,8 procent alkohol. Om reservan-
ternas férslag genomfoérdes och vi fick
till stdnd en cidertillverkning, skulle ut-
vecklingen siikerligen bli den, att de star-
kare alkoholsorterna komme att forbru-
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kas i mindre omfattning. Manga skulle
sikerligen foredraga den smakliga och
hilsosamma drycken cider.

Nu har utskottet faktiskt skrivit pd ett
sddant siitt i sin motivering, att utskottet
mycket vil hade kunnat tillstyrka utred-
ningen. Utskottet skriver namligen: »En-
ligt utskoitets mening bor siledes i av-
vaktan p& den kommande utvecklingen
valet av atgarder till stod for den svens-
ka fruktodlingen avse andra alternativ
#n dndrade bestimmelser for ciderdryc-
kernas forsiljning och beskattning.» Det-
ta kan dven sigas om utskottets motive-
ring betriffande fruktmusten, d& utskot-
tet anfor att det »torde fa forutsiittas att,
i den man vtterligare atgérder till stod
At musterindringen befinnes erforderliga,
en provning av denna friga i lampligt
sammanhang kommer att dga rumns.

Det uttalandet tycker jag borde leda
hidn till att en utredning tillsittes, vari-
genom fragan fores vidare och atgirder,
som #r hégst behovliga, fortare kan bli
genomforda. Jag kan inte forstd annat
An att en utredning maste komma till
stind for att man skall vinna klarhet i
fragan, om vilka ytterligare atgarder till
stod a4t musterindringen som kan genom-
foras.

I motionerna har framstélits bestimda
yrkanden om Aatgirder, och jag hade
helst velat yrka bifall till dessa. Da emel-
lertid en forutsattning for ett bifall till
dessa yrkanden hade varit, att utskottet
hade avfattat erforderliga lagparagrafer,
men utskottet inte brytt sig om att gora
det, har jag inte nigon annan mojlighet
in att tillstyrka reservanternas forslag
om en utredning.

Jag skall, herr talman, med dessa ord
be att fa yrka bifall till reservationen IT).

Herr OSVALD (fp):

Herr talman! Under dcbatten om den
frdga vi nu behandlar har det ging pa
gdng sagts, att det skulle innebidra en
fara ur nykterhetssynpunki, om man
slipper cidern fri. Man har sagt att det-
ta framfor allt skulle innebara en fara
for ungdomen. Detta argument har ock-
sd 1 dag foérts fram av bl. a. herr Heii-
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man, som anser att cidern inte i frams-
ta rummet skulle komma att konkurrera
med maltdrycker eller med starkare al-
koholhaltiga drycker utan i stillet med
lickedrycker, och det ar darfér han me-
nar att cidern skulle bli en fara fér ung-
domen.

Av erfarenheterna frin de lander, dar
cidern ir fri eller mera littillganglig &n
i vart land, kan man enligt min mening
snarare dra en helt annan slutsats, nim-
ligen den, att cidern snarast verkar i
den riktningen, att den minskar konsum-
tionen av starkare alkoholhaltiga dryc-
ker. Jag har vid flera tillfillen haft an-
ledning att diskutera dessa problem
bl. a. i England, dir det finns tillging
till cider av olika alkoholstyrka. Dir &r
det manga som sagt mig, att just till-
gangen till cider ofta innebir, att kon-
sumtionen av starkare spritdrycker
minskar.

Jag anser darfor, att ett bifall till de
yrkanden, som hir framstillts i reser-
vationerna, skulle kunna vara en atgird
dven i syfte att frimja nykterheten, och
det skulle dessutom, sisom narmare ut-
vecklats av herr Elofsson, innebira ett
stéd for den svenska fruktodlingen.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bi-
fall till den med I) betecknade reserva-
tionen.

Herr HEUMAN (s):

Herr talman! Det kan val knappast
férnekas, att om man for in en ny dryck
pa den vida marknad, dér maltdrycker
forsialjes och med en lika hog alkohol-
halt som dessa, kommer det att innebi-
ra att mingden av alkoholdrycker sti-
ger. Det har dock under utredningen
féoregiende ar sagts fran olika instanser
att den dryck det hiar giller inte kan
komma att konkurrera med det beska
6let utan maste komma att bli en kon-
kurrent till de sotare liaskedryckerna.
Under siddana férhallanden ar det svart
att forstd att cidern inte skulle medfora
en dkning av konsumtionen av alkohol-
haltiga drycker.

Nir herr Osvald sedan siger, att er-
farenheterna fran andra linder visar att



30 Nr 27

Om stod at den svenska fruktodlingen

de ciderdrycker, som dir férs i mark-
naden, minskar férbrukningen av star-
kare alkoholdrycker, beror detta pa un-
der vilka forh&llanden denna dryck fér-
siljes och vid sidan av vilka andra
drycker den férsaljes. Hiar far man till
stind en férsaljning vid sidan av liske-
drycker, och det ir inte samma sak som
att fa till stdnd en forsiljning vid sidan
av starkare alkoholdrycker.

Nér herr Elofsson talade om den sven-
ska oOverskottsfrukt, som fatt férfaras,
kan jag inte forstd att det forhaller sig
pa detta sitt, ty under utskottsbehand-
lingen framholls av en av hans parti-
vanner, att det for nirvarande radde
s& stor efterfrdgan paA must, och att man
inte kunde tillgodose denna efterfragan.
D& undrar jag: Varfér tillverkar man in-
te must, som det dr si stor efterfragan
P4, av denna frukt?

Herr OSVALD (fp) kort genmiile:

Herr talman! Nir herr Heiiman gér
gillande, att cidern skulle komma att
6ka alkoholférbrukningen, grundar sig
detta uteslutande p& antaganden. Min
uppfattning, att det snarare skulle bli
tvart om si, att ciderférbrukningen
skulle komma att minska den totala fér-
brukningen av alkohol, har stéd av erfa-
renheten frén andra linder.

Herr SPETZ (fp):

Herr talman! Vad som fér mig i dag
har varit avgérande #ar att riksdagen si
nyligen grundligt behandlat dessa fra-
gor med anledning av en kungl. propo-
sition, och ett sdrskilt utskott har ju
helt agnat sig at detta sp6rsmail. Vi har
nu en erfarenhet, som inte striacker sig
lingre tillbaka in till den 1 oktober. Jag
anser, herr talman, att det ar alltfér ti-
digt att nu vidtaga andringar i de for-
ordningar, som vi efter s& omsorgsfulla
férberedelser har genomfért.

Herr PERSSON, KARL, (bf):

Herr talman! Det &r har inte frdga om
att nu vidtaga dndringar i gillande for-
ordningar, utan det galler nirmast att
tillsitta en utredning, som skall ta fra-
gan under Overvigande.

Onsdagen den 16 november 1955

Sedan oOverliggningen ansetts hirmed
slutad, yttrade herr talmannen, att i av-
seende pa det nu féredragna betinkandet
yrkats 1:0) att vad utskottet hemstillt
skulle bifallas; 2:0), av herr Velander,
att det forslag skulle antagas, som inne-
fattades i den av honom m. fl. vid be-
tankandet avgivna reservationen; samt
3:0), av herr Werner, att kammaren skul-
le godkidnna det forslag, som innehélles i
den av honom m. fl. vid betinkandet an-
forda reservationen, dock med den iind-
ring, att det i den s. k. klimmen fére-
kommande ordet »héstriksdags utbyttes
mot »riksdag».

Direfter gjorde herr talmannen propo-
sitioner enligt berérda yrkanden och for-
klarade sig finna propositionen pa bi-
fall till utskottets hemstillan vara med
overvigande ja besvarad.

Herr Velander begirde votering, i an-
ledning varav och sedan till kontrapro-
position darvid antagits bifall till det av
honom framstillda yrkandet, uppsattes
samt efter given wvarsel upplistes och
godkindes en si lydande omristnings-
proposition:

Den, som bifaller vad bevillningsut-
skottet hemstillt i sitt betinkande nr 55,
rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, antages det forslag, som
innefattas i den av herr Velander m. fl.
vid betinkandet avgivna reservationen.

Sedan kammarens ledamoéter intagit si-
na platser samt voteringspropositionen
anyo upplasts, verkstilldes till en bérjan
omrdstning genom uppresning. Herr tal-
mannen forklarade, att enligt hans upp-
fattning flertalet rostat for ja-propositio-
nen.

DA emellertid herr Velander begirde
rostrikning, verkstilldes nu votering me-
delst omrdstningsapparat; och befunnos
vid omrdéstningens slut résterna hava ut-
fallit silunda:

Ja — 66;
Nej — 41.
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Ang. kyrkas upplatande vid icke-kyrklig jordfistning. — Ang. skogsundervisningen

Darjamte hade 12 ledaméter tillkiinna-
givit, att de avstode frdn att rosta.

Ang. kyrkas uppldtande vid icke-kyrklig
jordfdstning

Foredrogs dnyo forsta lagutskottets ut-
latande nr 39, i anledning av vickta mo-
tioner angiende omprovning av gillan-
de bestimmelser fér kyrkas upplatande
vid jordfistning i annan ordning #&n
svenska kyrkans,

Forsta lagutskottet hade till behand-
ling férehaft tvd inom riksdagen vickta,
till lagutskott hianvisade motioner, nr 31
i férsta kammaren av herrar Strandler
och Elmgren samt nr 42 i andra kamma-
ren av herr Thapper m. fl. I motionerna,
vilka voro likalydande, hade hemstillts,
att riksdagen matte i skrivelse till Kungl.
Maj:t anhélla om en skyndsam utredning
med uppdrag att omprdva gillande be-
stimmelser for kyrkas upplatande vid
jordfistning i annan ordning éin svenska
kyrkans samt att bestimmanderatten hir-
om matte overforas fran pastor till kyr-
koradet i férsamlingen.

Utskottet hade i det nu foreliggande ut-
latandet av angivna orsaker hemstallt,
att férevarande motioner, I:31 och II:
42, icke métte foranleda nagon riksda-
gens atgird.

Herr STRANDLER (s):

Herr talman! Utskottet har ej ingatt
i bedémning av fragan, hur i motionen
berérda sporsmél lampligen bor losas,
och avstyrker forslaget om utredning
med hinvisning till det nyligen avgivna
betinkandet om ny jordfistningslagstift-
ning.

Enligt det framlagda lagforslaget skall
i fraga om forutsittningarna foér kyr-
kas upplatande fér begravning i annan
ordning #in svenska kyrkans den in-
skrinkande foreskriften bibehallas, att
sddant upplatande skall fa ske allenast
da sirskilda omstindigheter talar hir-
f6r. Utredningsmannens forslag att i lag-
texten skulle angivas vissa exempel pa
sddana siirskilda omstiindigheter anser

vid lantmannaskolorna

jag skulle medféra en viss forbittring
av lagen. Den foreslagna mdéjligheten att
hanskjuta upplatandefrigorna till &ver-
provning av vederbdrande biskop kan
mdjligen  undanréja  férckommande
ojimnheter i praxis, men skapar icke
den rimligare, mera demokratiska ord-
ning som foreslagits i var motion.

Den féreliggande fragan kanske kan
synas obetydlig, d4 den icke utgdér néa-
got problem pa de flesta hall i vart land,
framfér allt inte p&4 de orter, dar sir-
skilda begravningskapell finns. Jordens
oro och strid viker, nir dédens majestit
gistat, och sd gott som alltid sker jord-
fastningar — #dven de som ej forrittas i
svenska kyrkans ordning — pé ett viir-
digt och allvarligt satt. Bestimmelserna
om kyrkas upplatande tillimpas ocksa
i allmanhet i generds anda, och det ar
val darfér som undantagen blir sd upp-
marksammade.

D4 lagstiftningsirendet for niarvarande
ar beroende pd Kungl. Maj:ts prévning,
vill jag uttrycka férhoppningen att for-
slag snarast mojligt kommer att forelig-
gas de beslutande instanserna fér avgo-
rande. Vart forslag kan darvid komma
att ytterligare prévas, och jag har dir-
for, herr talman, intet yrkande.

Efter det o6verliggningen forklarats
harmed slutad, bifélls vad utskottet i det
nu foredragna utldtandet hemstallt.

Vid férnvad féredragning av jord-
bruksutskottets utlaitande nr 33, med an-
ledning av viickt motion om inventering
av vattendrag limpliga for produktion
av vandringsfisk, m. m,, bifélls vad ut-
skottet i detta utlatande hemstalit.

Ang. skogsundervisningen vid lantmanna-
skolorna

Féredrogs Anyo jordbruksutskottets ut-
latande nr 34, med anledning av vickta
motioner om. beredande &t lantmanna-
skolorna av tillgadng till skog for prak-
tisk undervisning i skogsbruk.

1 tva inom riksdagen viickta, till jord-
hruksutskotlet hiinvisade likalydande
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motioner, nimligen I:371 av herr Jo-
hansson, Theodor, m. fl., och II: 456 av
herr Pettersson i Norregard m. fl,, hade
yrkats, att riksdagen skulle hos Kungl.
Maj:t hemstilla om en utredning med
uppgift att framligga forslag huru lant-
mannaskolorna pé ett néjaktigt satt skul-
le kunna fa tillgang till skog f6r praktisk
undervisning i skogsbruk.

Utskottet hade i det nu ifragavarande
utlitandet pa aberopade grunder hem-
stallt, att motionerna 1:371 och II: 456
icke matte foranleda niagon riksdagens
atgird.

Herr JOHANSSON, THEODOR, (bf):

Herr talman! D& jag jimte nagra and-
ra ledaméter av denna kammare fram-
lagt en motion med forslag att staten
skulle medverka till att bereda lantman-
naskolorna tillgidng till mera skog fér
undervisning i skogsvard och i skogliga
frigor, ber jag att fi ta kammarens tid
i ansprdk for nagra erinringar i #ren-
det,

Jag ber forst att fi siiga att skogen
och dess produkter utgér en mycket stor
tillgang for vart land, dels da det giller
att tillgodose landets egna behov, dels
som vart lands storsta exportartikel.
Detta dr ju vélbekant fér alla i denna
kammare, men jag anser dndock att sa-
ken bor nimnas i samband med behand-
lingen av detta drende. Det ar fér &v-
rigt sirskilt med tanke pa skogens be-
tydelse i olika avseenden fér vart lands
niringsliv som motionen har lagts fram.
Det ér enligt min mening synnerligen
angeliget att skogsvarden och dirmed
sammanhingande fragor ignas sirskild
uppmirksamhet i all synnerhet som vart
lands vilstand i icke ringa utstrickning
ar beroende av de stora tillgingar som
skogen ger.

Efter vad jag erfarit star det skog-
liga intresset i visst samband med den
upplysning och de kunskaper som med-
delats i skogsfragorna. Den oékade till-
gingen pa skog, siarskilt i sédra Sve-
rige, och den 6kade tillvixten per ha
torde bero pa den bittre undervisning
i skogens skotsel som under senare tid

meddelats av  skogsvardssstyrelsernas
tjanstemian och vid véara lantmannasko-
lor. Det ir sarskilt vid skolor, beligna
i de skogrikaste trakterna och med till-
gang till skog, som denna undervisning
kunnat bedrivas, Ungdomens organisa-
tioner har under senare tid ocksd ignat
sig at studier i skogsvard. Allt detta har
bidragit tiil att skogsiigarna numera sko-
ter sina skogar pa ett bitire sitt én ti-
digare, och dirmed har ocksi skogska-
pitalet 6kat, till stor fordel for alla med-
borgare i landet.

Genom att undervisningen i skogliga
frigor sammanférts med undervisning-
en i jordbruksfragor vid flera av lan-
dets lantmannaskolor har varje ar ett
ganska stort antal unga blivande jord-
brukare och skogsigare fatt utbildning
dven i skogliga fragor. Nigot lampligare
sitt att bedriva undervisningen i bergr-
da fragor torde vil nippeligen férefin-
nas. Hirmed avses givetvis den under-
visning som varje skogsidgare behdver
for att kunna skoéta sin skog pi ett ra-
tionellt sitt.

Resultatet av denna undervisning har
sa langt jag kunnat bedoma visat sig i
en utomordentligt god skogsvard. Detta
giller i alldeles s#rskild grad vid de
mindre skogsgardarna och sammanhéng-
er naturligtvis med att man vid smabru-
ken har kunnat fi mera tid over for
skogsvardande atgidrder men framfor allt
med det intresse som skapats genom en
béttre upplysning. Denna undervisning
har sedan omsatts i praklisk handling, i
skogsvardande arbete. Det allminnas
kostnad fér denna undervisning har be-
talat sig vil, da den o6kade skogstill-
gangen medger 6kad export, vilket ju ar
av utomordentligt stort virde for alla i
landet.

Ett villkor for att den skogliga under-
visningen — savil den teoretiska som
den praktiska — skall kunna bedrivas
planmissigt, dr emellertid att lantman-
naskolorna erhaller ett ej alltfor litet
omrade av skogsmark, som star till for-
fogande. Sjalviallet 4r det ytterst virde-
fullt att skolorna dr édgare till skogsmar-
ken. Tillfalligtvis kan givetvis en del un-
dervisning forlaggas till enskilda skogar,
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sdsom i rojning, gallring av ungskog,
skogsodling o. d. Virdet av egen mark
ligger nirmast dari, att man da en léng-
re tid kan f6lja de olika skogliga arbe-
tena, t. ex. fora anteckningar om uttag,
berikning av tillvixten m. m. Om dessa
uppgifter samlas och sammanfores, blir
de en tillging i den framtida undervis-
ningen, och vissa férsok kan dven goras,
om man har tillgng till egen skog. Bada
dessa former kan givetvis anvandas.

Enligt den utredning som utskottet
gjort har nagot mera in ett tiotal lant-
mannaskolor i vart land tillrickligt med
skog, nagra skolor i slittbygderna saknar
helt och hallet skog och flertalet lant-
mannaskolor har otillrackligt. Sjilvfal-
let dr det inte noédvindigt, att lantman-
naskolorna i vissa slittbygder har skog-
lig undervisning pé sitt program, men i
de skogrika linen borde det finnas till-
rickligt med skog, och dessutom ir det
naturligtvis av stort virde, om &tmins-
tona en lantmannaskola i varje ldn har
tillgdng till skog for undervisningen.
Skogsbetingelserna ar ju inte lika inom
alla omraden, och skogsundervisningen
maste ta hinsyn till detta. Klimatet ar
olika, och detta har ju sin inverkan #dven
pa skogen.

Foér undervisningen i skogsvard vid
lantmannaskolorna torde man vil i fort-
siattningen liksom hittills kunna périk-
na medverkan av skogsvirdsstyrelsens
tjinsteméin.

Om staten pa nagot siitt medverkade
till anskaffandet av vad jag har benimnt
skolskogar, skulle dessa jamvil kunna
upplatas for undervisning av elever i yr-
kesbetonade fortsidttningsskolor, for kor-
tare kurser m. m. Skolskogarna skulle
diarmed kunna fylla ytterligare en upp-
gift i samhillet.

Utskottet har ju inhimtat yttranden
fran dominstyrelsen, lantbruksstyrelsen
och skogsstyrelsen. Doménstyrelsen si-
ger bl. a.: »Styrelsen anser det onskviirt,
att vid lantmannaskolorna bedrives prak-
tisk undervisning i skogshruk och att
atgirder vidtages for att mojliggora en
sddan anordning. Emellertid anser sig
styrelsen icke kunna tillstyrka alterna-
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tivet om inkdp av sdrskilda skolskogar.»
Senare heter det, att om en nirliggande
skog utgores av kronopark, ir styrelsen
for sin del beredd att undersoka mojlig-
heterna till samarbete mellan skolied-
ningen och vederborande revirférvaltare
i nu férevarande avseende.

Detta ar ju ett erkidinnande av bety-
delsen av den skogliga undervisningen,
och det innebér ju ocksa ett medgivan-
de, att domiinstyrelsen for sin del #r vil-
lig att upplata skogsmark for undervis-
ningsindamal.

Lantbruksstyrelsen har sagt: »Styrel-
sen delar motionédrernas uppfattning om
behovet av en mera effektiv och tids-
enlig undervisning i skogshushéallning
vid de lantmannaskolor, som &r beldg-
na i sddana trakter, diar jordbrukaren
hiamtar en visentlig del av sin inkomst
frn skogen.» Detta dr ju ocksa ett er-
kinnande till den skogliga undervis-
ningen.

Skogsstyrelsen, som #ven har yttrat
sig Over denna motion, har sagt att
skogsundervisningen vid lantmannasko-
lorna ar ett viktigt led i den skogliga yr-
kesutbildningen,

Med detta har ju dessa myndigheter
visat mycket god forstielse for den sak
som vi har framlagt for riksdagen.

Sedan vi vickte var motion vid var-
riksdagen har ju chefen for jordbruks-
departementet tillkallat sakkunniga for
att verkstilla en utredning rérande yr-
kesutbildningen vid jordbruket. Jord-
bruksutskottet har nu vid behandlingen
av var motion forutsatt, att de i motio-
nen framférda frigorna kommer att
upptas till behandling av denna kom-
mitté.

Med den positiva syn pa drendet som
visats av de myndigheter vilka har ytt-
rat sig Over motionen — dominstyrel-
sen, lantbruksstyrelsen och skogsstyrel-
sen -— och jamvil av jordbruksutskot-
tet fAir man hoppas att de sakkunniga,
som har att verkstiilla utredning om yr-
kesutbildningen inom jordbruket, dven
upptar den fradga som dragits fram i
den foreliggande motionen. Jag har dér-
for, herr talman, inget yrkande utan
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har bara velat meddela dessa synpunk-
ter for kammaren vid behandlingen av
detta drende.

Efter hirmed slutad 6verliggning bi-
félls vad utskottet i férevarande utldtan-
de hemstillt.

Vid férnyad foredragning av jord-
bruksutskottets utlatande nr 35, med an-
ledning av vickt motion om utredning
for framjande av samarbete mellan en-
skilda skogsiigare for ett rationellt skogs-
bruk, bifélls vad utskottet i detta utla-
tande hemstallt.

Anmildes bevillningsutskottets forslag
till riksdagens skrivelse, nr 362, till Ko-
nungen i anledning av Kungl., Maj:ts pro-
position angdende godkinnande av avtal
mellan Sverige och Sydafrikanska unio-
nen for undvikande av dubbelbeskatt-
ning och férhindrande av skatteflykt be-
triffande inkomstskatter.

Skrivelseforslaget godkindes under
forutsattning att utskottets hemstillan i
betinkande nr 54 bifélles dven av andra
kammaren.

Anmildes och godkindes jordbruksut-
skottets forslag till riksdagens skrivelse,
nr 363, till Konungen med anledning av
vickta motioner om utredning roérande
behovet av lokaler och utrustning fér vi-
rologiska undersokningar vid statens ve-
terinirmedicinska anstalt.

Anmildes statsutskottets forslag till
riksdagens skrivelse, nr 364, till Konung-
en i anledning av Kungl. Maj:ts proposi-
tion angdende finansiering av mellan-
riksvigen Enafors—Riksgrinsen—Stjor-
dal.

Skrivelseforslaget godkindes under
forutsittning att utskottets hemstillan i
utldtande nr 164 bifélles dven av andra
kammaren.
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Interpellation om hdjt bidrag till dagliga
skolresor m. m.

Herr JACOBSSON (fp) erhdll pa be-
gidran ordet och anférde:

Herr talman! I Kungl. Maj:ts kungo-
relse angiende statlig studiehjalp 4t ele-
ver vid vissa laroanstalter, Svensk for-
fattningssamling nr 530/53, féreskrives
bl. a. om studiebidrag for inackorde-
ring p4 skolorten eller om dagliga re-
sor mellan bostadsorten och skolorten
dvensom vissa andra #dndamil vartill
studiebidrag kan utgd. Ett av villkoren
for erhdllande av studiebidrag ar att
eleven dr svensk medborgare.

Inackorderingsbidraget ar hogst 60
kronor per manad. Bidraget for dagliga
resor utgdr, om kostnaden hiarfér upp-
gér till minst nio kronor per manad, med
det belopp varmed kostnaden fér resor-
na overstiger sju kronor per méinad.
Hoégsta bidragsbeloppet for dagliga re-
sor mellan skolan och bostadsorten &r
25 kronor per mainad.

I de stora norrlindska kommunerna,
dir avstindet till den i kommunens
centrum belidgna realskolan ofta blir
mycket betydande och méjligheter till
elevernas inackordering i storre omfatt-
ning ofta sakmas, har systemet med
dagliga resor till och fran skolorten fatt
stor omfattning. Kostnaderna hirfér va-
rierar givetvis hogst visentligt. I de fall
resorna kunna féretagas med jirnvig
blir kostnaderna foérhallandevis rimliga.
Nir dédremot, vilket ofta ar fallet, resor-
na méste ske med anlitande av bil eller
buss samt resvigens lingd uppgar till
tvd a tre mil dr kostnader pad upp till
70—80 kronor per ménad och mera
ingenting ovanligt.

I studiehjalpsnimndens cirkulir nr
5/1955 papekas bl. a. att naimnden verk-
stillt utredning angidende studiebidra-
gen for dagligen resande elever med
syfte att bereda elever med hoga res-
kostnader battre stéd. De i utredningen
lamnade férslagen paverkar icke bestam-
melserna lisaret 1955/56.

Den omstindigheten att wutlindska
barn, foretridesvis finska, vilka saknar
svenskt medborgarskap men vistas som
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fosterbarn i svenska hem icke har méj-
lighet att erhélla nigon form av studie-
hjalp i realskolor eller hogre liroanstal-
ter har pd méanga hall vallat irritation
och besvikelse. Ofta giller detta elever,
som fran sin tidigaste barndom vistats
i fosterhemmet och som vil i allminhet
ocksd kommer att i fortsittningen vistas
i Sverige och bli svenska medborgare.
Det maste starkt ifragasiattas huruvida
det kan vara rittvist och riktigt, att den-
na grupp av elever skall stillas i den
ogynnsamma undantagsstidllning som
faktiskt sker.

I studiehjdlpsndmndens forenimnda
cirkuldr erinras om att fortfarande den
bestimmelsen giller, att endast svensk
medborgare kan erhalla studiebidrag el-
ler stipendium. Nimndens utredning
med férslag — fragan har salunda varit
féoremal for utredning inom studie-
hjialpsnamnden — angiende studiehjilp
at icke svenska elever idr beroende av
Kungl. Maj:ts provning.

Med anledning av vad jag s&dlunda an-
fort hemstiller jag om kammarens till-
stadnd att till statsrddet och chefen for
ecklesiastikdepartementet fa rikta fol-
jande fragor:

Avser herr statsridet att for riksdagen
framligga forslag om hdjning av bi-
dragsgriansen for dagliga resor till och
frAn skolorten for elever vid realskolor
och andra ldroanstalter, och, i si fall,
nir kan ett sidant férslag vara att for-
vinta?

Avser herr statsridet att till prévning
upptaga studiehjidlpsnimndens utred-
ning och foérslag angdende studiehjilp

At icke svenska elever, och vilka atgir-
der kan i sa fall denna prévning férvin-
tas leda till?

P4 gjord proposition medgav kamma-
ren, att ifrAgavarande spoérsmil finge
framstillas.

Upplistes en till kammaren inkommen
ansokning, som jamte darvid fogat likar-
intyg var s lydande:

Till riksdagens forsta kammare

Med stod av bifogade intyg far jag
harmed voérdsamt anhélla om ledighet
fran riksdagsarbetet till hostriksdagens
slut.

Boden den 15 november 1955

Hugo Sundberg

Riksdagsman Hugo Sundberg, Norra
Bredaker, dr pad grund av hjirtsjukdom
forhindrad bevista riksdagen fr. o. m.
den 15 november 1955 till hostriksdagens
slut.

Betygas garnisonssjukhuset, Boden den
15 november 1955

Fried Nilsson

Med. dr
Overlikare

Den begirda ledigheten beviljades.
Justerades protokollsutdrag fér denna

dag, varefter kammarens sammantride
avslutades kl. 17.08.

In fidem
G. H. Berggren



